


1 A helgum stad

A helgum stad,

nuna ég stend.

Inn fyrir fortjaldio,

naer heilog lofgjord min.
bar sé ég auglit pitt,

svo fagurt og undurblitt.
Eg elska big 6 Gud,

a helgum stad.

2 A medan hjartad sleer

A medan hjartad slzer, vil ég lofa pig.
Eg vill heidra pig, 8 medan ég li - fi.

Hvert sem liggur leid, vil ég fylgja pér.

A medan hjartad slzer, vil ég lofa pig.

3 A stundu sem nu

A stundu sem nu, ég syngja vil song,
ég syngja vil lofsong til Je — su.

A stundu sem nu, ég lyfta vil hénd,
ég lyfti upp hond til pin Gud.
Syngjum: Eg elska pig.

Syngjum: Eg elska pig.

Syngjum: Eg elska pig Gud,

ég els-ka pig.

Syngjum: Eg lofa pig.

Syngjum: Eg parfnast pin.

4 Adonai

Lord of eternity,

mystery behind the veil.
Lord over Heaven and earth,
God of Israel.

Come with Your wisdom and power,
clothed in Your honor and strength.
Lord hear the cry of our hearts,
Come o conquering King .

And every eye will see,

your glory fill the sky.

Adonai, Adonai.

Every knee will bow to You Lord Most High,

Adonai, Adonai.

You alone are God every tongue will cry,

Adonai.

Now Jerusalem waits,
praises lifted on high.
Here the beautiful gates,
long to see You arise,
when all of Zion sings.
Baruch ha ba b’ shem.

You are Lord over all the earth,
you are Lord over all the earth.

5 Adeins Jesus

Adeins Jesus, verdugur pess er,
ad fa alla lofgjord og dyro.
Adeins Jesus, verdugur pess er,
bvi hann er lifandi Guad.

Ja, ég lofa hann, ég lofa hann,
og blessa hans heilaga nafn.

J3, ég lofa hann, ég lofa hann,
bvi hann er lifandi Guad.



6 Adeins pu Drottinn

Adeins pu Drottinn,

faerd uppfyllt minar dypstu hjartans
prar.

Ekkert, minn Fadir,

faer hindrad mig fra pvi ad nalgast pig.

Adeins pu faerd maett pvi sem ég prai.
Adeins pu faerd gefio mér nytt lif.
Adeins pu faerd fyllt mitt hjarta hlatri.
Adeins pu faerd svarad minni bzen.

Fadir, ég ann pér

kom uppfyll minar dypstu hjartans prar.
Fyll mig, umvef mig

uns kaerleikur pinn fyllir hjarta mitt.

Adeins pu faerd meett pvi sem ég prai.
Adeins pu faerd gefid mér nytt lif.
Adeins pu faerd fyllt mitt hjarta hlatri.
Adeins pu faerd svarad minni baen.

7 AO krossinum

Ad krossinum vil ég koma Kristur,
og jata pér afbrot min.

Af pyngslum peim er ég ordinn
byrstur,

6, Drottinn ég parfnast pin.

Eg idrast og ég prai ad,

bu endurnyir mig.

Og lif mitt verdi aftur pad,
sem vitnad geti um pig.

O, mig pyrstir eftir pér,

bvi ad beinin taerast i mér.
Kom og leekna sérhvert sar,
6, Drottinn perra oll min tar.

8 All because of Jesus

:,» All because of Jesus, :,:
we are here.

Because of His blessings,
all His bountiful blessings,
we are here.

Since | am here, I’'m gonna praise His
name.

Since you are here,

I think that you should do the same.
Since we are here,

together lets praise His name.
Because of Jesus, we are here.

9 Allt ég yfirgef

Allt ég fus vil yfirgefa,

60ar kved ég heimsins prjal.
Eg vil gladur Jesu fylgja,
Jesus blessar mina sal.

Allt ég yfirgef, allt ég yfirgef.
Eg vil gladur Jesu fylgja. Allt ég yfirgef.

Hjarta mitt sem forn ég feeri,
frelsaranum hér og nu.
Heilags anda eldur glaedir,
allt mitt salarlif og tra.

Eg med krossinn hans a herdum,
heldur vildi pola sman.

En ad hondla heimsins gzedi,
hverfulleikans fanytt lan.

Eg hef nad og frelsi fundid,
fyrir bl6di Lausnarans.



Eiliflega 6nd min lofar,
elskuverda nafnid hans.

10 Allt megnar pu

Allt megnar pq, allt skilur pu,
Jesus, minn Drottinn og Gud.

Allt sem ég parfnast, geri og kann,

Jesus er Drottinn og Gud.

11 Andinn sameinar

Andinn sameinar okkur,

eining Gud okkur gaf.

Andinn sameinar okkur,

eining Gud okkur gaf.

Oll vid bidjum ad

eining beidist yfir land og haf.
Okkur vitni skal bera,

elska Guds, elska Guds.

Okkur vitni skal bera, elska Guds

Saman holdum vid afram,

hond i hond fram a sléd.

Saman holdum vid afram,

hond i hond fram a slod.

Saman flytjum pa frétt,

a0’ Gud vill frelsa pessa pjod.
Okkur vitni skal bera,

elska Guds, elska Guds.

Okkur vitni skal bera elska Guds.

Afram stérfum vid saman,
stondum pétt 6drum hja.
Afram stérfum vid saman,
stondum pétt 6drum hja.

Stondum vord um

reisn og virding viki engum fra.
Okkur vitni skal bera,

elska Guds, elska Guds.

Okkur vitni skal bera elska Guds.

12 Barn pitt vil ég vera

Barn bitt vil ég vera
vikja pér ei fra.

Blitt pér vil ég bera

bad besta sem ég a.
Elsku mina alla

innst ar hjarta mér,
andinn hropar upp til pin:
Abba fadir!

Greitt pad aldrei get ég,
sem gafstu fyrir mig,
allt pitt lif og ast og tru.
Eg elska big.

13B-1-B-L-i-A

B-1-B-L-i-A, er békin békanna,
a ordi Drottins er allt mitt traust,
B-1-B-L-i-A, Biblia.

14 Bidjiod Jerusalem fridar

Bidjio Jerusalem fridar,
bidjid Jerusalem fridar,
bidjid Jerusalem fridar,
fridur sé yfir Isra-el. (2x)

Shalom, shal-om, shal-om,
shal-om, shal-om, shal-om.
Fridur sé yfir Isra-el.



15 Blessun og heidur

Blessun og heidur,

gledi og pakkir

bannig vid lofum hvern dag.
[ 6llum 16ndum,

lyftum vio hondum.

Lofum hvern einasta dag

Heidur sé a himni og jord - ja heidur
honum.

Honum sem ad trur stendur voro -
hann tignum.

bu einn ert hinn eilifi Gud

og bin dyrd stendur stodug og trygg.

Hvern einasta dag.

Dyrd pin 6, Gud er svo dasamleg.
Dro-ttinn, hvern einasta dag.

O eilifi Gud, hve pig elska ég, all-taf
hvern einasta dag.

16 Blessed be the name

:,: Blessed be the name

of the Lord :,:

Blessed be the name of the Lord,
most high.

:,: The name of the Lord is,
a strong tower.

The righteous run into it,
and they are safe:,:

Jesus is the name of the Lord...

17 Blidlega ladandi

Blidlega, ladandi Kristur nu kallar,

kallar @ mig og a pig.

Hjartna vid dyrnar, hann bidur og bidur,
bidur um pig og um mig.

Kom heim! Kom he-eim!

bu, sem ert preyttur, kom he-eim!
Blidlega, ladandi Kristur nu kallar.
Kallar: O, vinur, kom heim!

Odfluga dagar og lifsstundir lida,

lida fra mér og fra pér.

HUmiod a sigur og kvoldstundin kemur,
kemur ad pér og ad mér.

bvi ba ad hika, er brennheitt hann bidur,
bidur um mig og um pig?

Hvi pa ad hika? Hann okkur vill annast,
annast um pig og um mig.

Sja, hvilik dasamleg astud og elska,
elska til min og til pin.

Sekir pott séum, i miskunn hann maenir,
maenir til pin og til min.

18 BIA0 Jesu Krists

Blo0 Jesu Krists tok mina synd,
ég er ny skopun i Kristi.

Hid gamla er horfid burt,

sja allt er ordid nytt.

Eg 4 mér sattmala med Jesu.

Sattmalabornin,
sattmalabornin, bornin,
sattmalabornin.



Gerdu sattmala vid Jesu,
fa blessun Abra-hams.

19 Ban sendu bedna

Ban sendu bedna ad morgni,
bid pu til Guds hvern dag.
Blitt skaltu bidja ad kveldi,
bljigur vid solarlag.

Lat pu hann zetid pér lysa,
lofa pu nafnid hans.

Blidur sem barnid ad kveldi,
bid pu til lausnarans.

Gud veitir gjafir i dogun,
Gud heyrir bzen um no6-6-6n.
Hann sem er herra og fa-dir,
hlustar a hverja bon

20 Come, now is the time

Come, now is the time to wor - ship,
come, now is the time give your heart.
Come, just as you are to wor - ship,
come, just as you are be-fore your God,
— come.

One day every tongue will confess You
are God,

one day every knee will bow.

Still the greatest treasure remains for
those,

who gladly choose You now.

21 Daginn i dag

Daginn i dag, daginn i dag,

:/:gjordi Drottinn Gud.:/:

Gledjast ég vil, gledjast ég vil,

:/: og fagna pennan dag :/:

Daginn i dag gjordi Drottinn Gud,
gledjast ég vil og fagna pennan dag.
Daginn i dag, daginn i dag,

gjordi Drottinn Gud.

22 Dagar Elia

Nu eru dagar Elia,
vi0 jatum ad Gudsord er satt.

NU eru timar pjons pins Mose
vio réttlaeti skrydumst a ny.

bétt 6roug reyndar sé tidin,
hungur og myrkur og strid.

NG hrépar i 6byggd rodd a ny:
»Ryf@jum Gudi vorum veg.”

Sja, Hann kemur, skyjunum a

i maetti og dyrd, vid ludursins kall.
Brynum nu raust, pad er fagnadarar,
fra Zions fjollum hjalpraedi okkur berst.

Nu eru timar Esekiels:
Bein eru holdi nu klaedd.

Og nu eru timar pjons pins Davids,
endurreist lofgjordarhus.

NG eru uppskeru-timar,
enn hvitir akrar um lond.



Sem verkamenn Herrans vingardi i,
vid jatum ad Gudsord er satt.

Sja, Hann kemur, skyjunum a
i maetti og dyrd, vid lGdursins kall.
Brynum nu raust, pad er fagnadarar,

fra Zions fjollum hjalpraedi okkur berst.

Ei er neinn gud likur Jehdéva! (13x)

Sja, Hann kemur, skyjunum a
i maetti og dyrd, vid lGdursins kall.
Brynum nu raust, pad er fagnadarar,

fra Zions fjollum hjalpraedi okkur berst.

(4x)

Brynum nu raust, pad er fagnadarar,

fra Zions fjollum hjalpraedi okkur berst.

23 Djup og breid

Djup og breid, djup og breid,

bad er @ sem rennur djup og breid.
Djup og breid, djup og breid,

bad er a sem rennur djup og breid.

Og hun rennur til pin og han rennur til
min,

og hun heitir lifsins lind.

Halleldja.

Djup og breid, djup og breid,

bad er a sem rennur djup og breid.

24 Drag mig neer pér Gud

Drag mig naer pér Gud,
/Atid geymdu mig.
Eg gef pér allt sem kaert mér er,

bvi vinur vil ég vera pér.
Yndi mitt pu ert pu ert

bu ert Drottinn minn.

bu einn ert Jesus upprisinn,
Og dyrd pina og ast ég finn.
Visa mér pinn veg,

Drag mig naer pér Gud

bu ert mér allt,

Allt sem mitt hjarta prair
bu ert mér allt,

0, vertu naerri mér.

25 Drottinn blessi pig

Drottinn blessi pig, (2x)

og vardveiti. (2x)

Drottinn lati sina asjonu lysa yfir pig.
Drottinn upplyfti sinu augliti yfir pig.
Og gefi pér, (2x)

sinn frid. (2x)

Drottinn sé pér nadugur.

26 Drottinn er minn hirdir

Drottinn er minn hirdir,

mig mun ekkert bresta.

A greenum grundum laetur hann mig
hvilast,

leidir mig ad votnum par sem ég ma
nadis njota.

Hann hressir sal mina,

leidir mig um réttan veg

fyrir sakir nafns sins, jafnvel pott
ég fari um dimman dal, 6ttast ég
ekkert illt, pvi pu ert hja mér.

Sproti pinn og stafur hugga mig,



bu byrd mér bord frammi fyrir fjendum
minum.

bU smyrd hofud mitt med oliu,

bikar minn er barmafullur.

J4, geefa og nad fylgja mér alla sevidaga
mina

og i husi Drottins by ég langa avi.
Drottinn er minn hirdir,

mig mun ekkert bresta.

27 Drottinn Guo

Drottinn Gud ég hugsa stundum,
hvernig gat ég lifad an pin.

An pins mikla kaerleika,

an fodurhjarta pins.

En nuna er ég barn pitt,

ég er hluti” af pinni fjolskyldu,
og ég verd aldrei einmana,

bvi Drottinn pu ert hér vid hlio mér.
Eg vil, syngja lofsong,

ég vil, syngja lofsong,

ég vil, syngja lofsong ad eilifu.
Ja, ég vil, syngja lofsong,

ég vil, syngja lofsong,

ég vil, syngja lofsong , ad eili-fu.

28 Drottinn mun sjalfur fara

Drottinn mun sjalfur fara fyrir pér,
hann mun vera med pér.

Drottinn mun sjalfur fara fyrir pér,
hann mun eigi sleppa pér,

né yfirgefa pig.

Ottast eigi, ottast eigi,

lattu eigi hugfallast.
Drottinn mun sjalfur fara fyrir pér.

29 Dyrdin er pin

;,:Dyrdin er pin, pu hinn haesti.
Dyrdin er pin, pu hinn haesti.
Kryndur pu ert, konungstign.:,:
Hatt upp hafinn, ofar himnum,
20ri 6llum, Gud pu ert.

Allir englar og 6ll pin sképun,
vitna um pin mattarverk.
;,:Dyrdin er pin, dyrdin er pin,
dyrdin er pin, dyrdin er pin.:,:

30 Ef ég i dag
(Kvoldbaenin)

Ef ég, i dag hef einhvern sart med synd,
ef ég hef varpad skugga’ Jesu mynd.

Ef ég hef adra teelt fra lifsins lind,
fyrirgef mér Guo.

Ef ord min hafa verid ill og strong,

ef athofn min var kold og breytnin rong,
Ef hugsun min var hyggjusnaud og
brong,

fyrirgef mér Gud.

Ef lif mitt hefur verid ljosi sneytt,
ef lamad hefi ég adra og deytt,
ef ég i einhverju hef illa breytt,
fyrirgef mér Guad.



31 Ef einhvern tima

1. Ef einhvern tima lzedist i huga pinn,
ad lifio hafi engan tilgang.

ba skaltu hugsa til min.

Seinna munt pu sja ad svo er ei,

og pu munt finna hamingjuna.

ba skal ég hugsa til pin.

Vidlag:

bvi lifio hefur kennt mér agd,
lifa bara fyrir pad,

sem flestir telja ordin ein.
Leita heerra finna svar.
Losa” um allar spurningar.
bar leynist sann — leikurinn.

2. Enginn getur an hans lifad.
An hans getur enginn starfad.
Slikur er sannleikurinn.

bvi segi” ég vinur leita pu hans,
og pu munt finna hamingjuna.
bannig er sannleikurinn.

3. Nu lxdist ekki lengur i huga minn,
ad lifio hafi engan tilgang.

Fundinn er sannleikurinn.

Eg hef lzert ad svo er ei,

og ég hef fundid hamingjuna.

Jesus er sannleikurinn.

32 Eg elska pig Drottinn

Eg elska pig Drottinn,

bu ert styrkur minn.

Drottinn pu ert bjarg og vigi mitt.
Athvarf mitt pu ert,

Gud minn hellubjargio mitt.
Hja pér leita’ ég hezelis haborg min.

Vegur Drottins er lytalaus og skyr,
skjoldur er hann 6llum peim sem leita
hans.

bvi ad hver er Gud nema Drottinn
Israels,

hver er hellubjarg vort nema Gud?

33 Eg elska pig

Eg elska pig og ég tigna big.

O, Dro-ttinn Gud, sal min gledst i pér.
Megi songur minn, gledja hjarta pitt,
syngja vil ég lof-gjordar-song fyrir pig.

34 Eg er nyr madur

Eg er nyr madur,

i Gudi skopun ny,

i anda er ég gladur,

ég baki i heiminn sny.
NuU geng ég Guds a vegi,
hann gaf mér sigurkrans,
ég er nyr madur,

ja ég er skopun hans.

Endurfaeddur er ég i pér Drottinn minn,
endurfaeddur fyrir nad ég stdad.
Endurfaeddur er ég fyrir anda pinn,
halleldja.

Endurfaddur fyrir Jesu blaad.



35 Eg er pinn Gud

Eg er binn Gud sem leidir pig
ég er pinn Gud sem styrkir pig,

ég er pinn Gud sem laknar pig, ér er.

Eg er pinn Gud sem huggar big,
ég er pinn Gud sem berst fyrir’ pig.

ég er pinn Gud sem elskar pig, ég er.

Elsku Fadir, elsku Fadir,
frelsio gafstu mér, ég treysti pér.

Halleldja, halleluja, hallelaja. Amen.

36 Eg finn helgan pyt

Eg finn helgan pyt,

koma yfir pbennan stad,

ég sé elsku Jesu Krists,

ljoma ar augum hvers og eins.
Andi Drottins vinnur verk,

a sinn einstaka veg,

ljukum upp og latum fyllast
hér nu.

37 Eg flyg i burt

Einhvern dag lif mitt burtu fer,

Eg flyg i burt,

[ mitt plass sem uppi @ himnum er,
Eg flyg i burt,

Vidlag:

Eg flyg i burt i fridi,

Eg flyg i burt,

bar ég hvilist eftir langa bid,
Eg flyg i burt,

10

begar skuggi lifs mins hverfur mér,
Eg flyg i burt,

Eins og fugl sem yfir hindrun fer,
Eg flyg i burt,

begar kallid kemur verd ég til,
Eg flyg i burt,
Upp i himnaholl pvi pad ég vil,
Eg flyg i burt,

Vidlag: (x2)

38 Eg fyllist gledi

Eg fyllist gledi Drottinn Gud
er ég huga um,
:/: bu fyrirgefur mér.:/:

Jesus minn pu gafst pitt lif & krossinum,
:/: bu fyrirgefur mér.:/:

Kor: Halleldja, hjarta mitt pad lofar pig,
ég lyfti hondum upp og dansa um,

og blessa nafnid pitt.

bvi pu hefur, fyrirgefid, fyrirgefid mér.
Ja, pu hefur, fyrirgefio, fyrirgefio mér.

Ad lifa’ i navist pinni, Gud, er lifio sjalft,
:/: bu fyrirgefur mér.:/:

bad gamla‘ er horfid, allt er nytt,

fyrir pina nagd,

bu fyrirgefur mér, pua fyrirgefur mér.



39 Eg fae ad hvilast

Eg fa ad hvilast

a greenum grundum,

mig mun ei skorta hja pér.
ba er mig hungrar

bu Drottinn fyllir hjarta mitt.

bér vil ég pakka,

big vil ég elska,

big vil ég lofa og tigna.
bu ert minn hirdir,

bu ert minn Jesus,

bu ert minn Gud.

40 Eg gef pér hjarta mitt

:.:Eg gef pér hjarta mitt 6, Gud,

ég gef pér allt sem i mér er.
Sérhverja hugsun, hverja pra, gef ég
bér.:.:

Allt annad legg ég til hli-idar,

ef ég adeins fae ad nalgast himi-ninn.
Ef ég adeins fae ad snerta pig.
:.:Skoda pu hjarta mitt o0, Gud,
hvort ad par brenni eldur pinn.
Ekkert ma hindra” ad andi pinn,
flae0i fra mér...:

41 Eg hef lesid um ljomandi

Eg hef lesid um ljdmandi héllu,

ofar lagreistum mannanna sélum.
Fold med idgreenum blomskryddum
b6lum

bratt ég fe, bratt ég fee, vera par.

11

Halleluja Guds herskarar syngja
Halleldja fra jérounni 6mar,

Vilji sporin min vegraunir pyngja,
veit ég senn er ég par.

Eg hef lesid um land par sem enginn,
lengur pjaist af sjukdéma stridi.
Enginn styrjaldar angistar kvidi,

innan skamms, innan skamms verd ég

bar.

Halleldja pa hjortu vor fagna,
Hallelaja 6ll vantru er farin,
sérhver freistingarrédd pa mun

bagna,
bar hja Gudi um eilifo ég er.

Eg hef lesid um ljosbjarta skridann,
lifsins kéronu gullinu skaerri.

Dyrd sem allri manns hugsun er haerri,
bar ég heima a senn, heima a senn.

Hallelaja i heilogum anda,

hljomar til min fra eilifdar
strondum,

ég finn bresta i jardlifsins bondum,
bratt hja Jesu, hja Jesu ég er. (2x)

42 Eg heyri hljéminn

Eg heyri hljéminn af herskara Guds, (2x)
lofgjordarom, barattuhljom.
Hersveitir Guds (3x), stiga fram.



43 Eg kem til pin

Eg kem til pin i lofgjord,

a0 syngja pér minn song
song um dyrd og heidur,
fyrir allt sem gafstu mér.

bu gafst lifi minu tilgang,

lif i fullri gnaegd,

og nu ég prai ad syngja,

bér minn lofsong Herra kaer.

bu ert fadir alls sem lifir,
upprisinn i dyrg,

bu ert sa sem gekkst i burt
fra tomri grof pann dag.
Og pu leystir allt pitt folk
med frelsi og pinni lausn,
nu ég geng med pér

hvern dag og hverja stund.

44 Eg legg i Sion

Eg legg i Sion

valinn og dyrmaetan stein.

Valinn stein, dyrmaetan stein,

og sa sem truir mun ei glatast.
Valinn stein, dyrmaetan stein,

og sa sem truir pvi, hann glatast ei.

45 Eg leit eina lilju i holti

Eg leit eina lilju i holti,

hun lifdi hja steinum a mel.

Svo blid og svo bjort og svo audmjuk,
en blettinn sinn pryddi hin vel.

Eg veit pad er Gti‘ um engi,

morg onnur sem glitrar og skin.

Eg braeti‘ ekki um liti né ljéma,

12

en liljan i holtinu‘ er min.

Kor: :/: bessi lilja‘ er min lifandi tru :/:
Hun er ljos mitt og von min og yndi.
bessi lilja er min lifandi tra.

Og b6 ad i vindinum visni,

a vollum og engjum hvert blom.
Og haustvindar blasi um heidar,
med horoum og deydandi rom.
Og veturinn komi med kulda,
og klaka og hridar og snjo.

Hun lifir i hug mér su lilja,

og lif hennar veitir mér fro.

bessi lilja‘ er mér gefin af Gudi,
hun graer vid Hans keerleik og nad.
A0 vokva‘ hana tid og vernda,
er vilja mins dyrasta rad.

Og hvar sem ad leid min liggur,

ba lilju i hjartastad ber.

En missi ég liljuna ljufu,

ba lifid er horfid fra mér.

46 Eg lofa pig

Eg lofa pig, bt mikli Gud,
enginn er sem pu.

Eg lofa big, pu fridarprins,
bad eitt vil ég gera nu.

Eg gef pér allt,

bvi pu ert mitt réttleeti.
Eg lofa pig, bt mikli Gud,
enginn er sem pu.



47 Eg lyfti hondum

Eg lyfti hondum

til konungsins, til hins eilifa
syng ég minn song.

bvi pad ert pu

sem ert konungur mins lifs. (2x)

Eg bjona engum 68rum gudum
ég 4 engan annan fjarsjé0.

Ad vera fylltur anda pinum

er pad eina sem ég prai.

bér, 6 Gud, gef ég nu hjarta mitt.

48 Eg snemma for ad hugsa

Eg snemma for ad hugsa,

hve pu herra varst mér fjarri.
En ég pradi lif pitt Drottinn,
og a0 dveljast @, pér neerri.
A0 glatast myndi‘ gloggt ég s3,
ef gédverk treysta pyrfti ég a.
En Gud, pu sagdir vido mig:
»Nad min naegir pér.”

bPad morgum pykir heimska’

a0 vera‘ ad hlusta a pig og trua.
Og peir faera rok og sannanir
og segja Ord pitt ljuga.

ba vel ég finn ég ekkert get,

og allt mitt traust pvi a pig set.
bvi Gud, pu sagdir vid mig:
»,Nad min naegir pér.”

Lifid oft er erfitt pegar einn
ég parf ad preyja.

En ég veit ad pu ert med mér,
uns i pér ég fae ad deyja.
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O Gud minn viltu hjalpa mér,
a0 helga lif mitt einum pér,
svo fleiri fai‘ ad sja

a0 nad pin naegi mér.

[ Ordi Drottins alltaf finn ég frid,
bvi hann er lausnarinn:

Sem vid mig sjalfur segir:

»Nad min naegir pér.”

49 Eg vard gladur

Eg vard gladur, gladdist mjog
er var sagt vido mig:

»Pu skalt ganga i hus
Drottins Guds i dag.”

bar er songur, par er gledi,
bar er folkio frjalst,
frjalst i lofgjora til Drottins Guds.

50 Eg vil bara lofa pig

Eg vil bara lofa pig, lofa pig minn Gud.
Eg vil bara lofa pig, lofa pig minn Gud.
Nafn pitt pad fegursta a jordu er,

og bvi minn kaerleik ég gefa vil pér,
ég vil lofa pig, lofa pig minn Gud.

51 Eg vil dvelja i skugga

1. Eg vil dvelja i skugga vaengja pinna,
ég vil piggja pann frid er faerir pu.
Nottin kemur, en ég mun ekki hraedast,
er ég dvel i skugga vaengja pi - inna.



Kor:

[ skugga, i skugga,

i skugga veengja pi —inna.

| skugga, i skugga, i skugga vaengja
binna.

2. Undir vaengjum hans, ma ég haelis
leita,

trufesti hans er skjoldur minn.

Orvar fljuga, en ég mun ekki hraedast,
er ég dvel i skugga vaengja pinna.

52 Eg vil ganga inn

Eg vil ganga inn um hlid hans,

med pakkargjord i sal,

inn i forgarda hans med lofsong.
bvi a0 petta er sa dagur,

sem Drottinn hefur gjort.

Eg fagna vil, pvi hann mér gledi gaf.

Vidlag:

Hann mér gledi gaf,

hann mér gledi gaf.

Eg fagna vil, pvi hann mér gledi gaf. (2x)

53 Eg vil koma og krjupa

Eg vil koma og krjipa vid feetur pina,
bar sem fullt er af gledi og frid.

bpad er ekkert, pad er enginn,

sem jafnast 4 viod pig.

Gledi min er ad lofa pig. (2x)

Gledi min er ad lofa pig, 6 Gud.
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54 Eg vil syngja bér

Eg vil syngja pér gledisong 6 Gud,
bu ert mitt bjarg og pér ég treysti.
Nu kem ég til pin i pakkargjoro,
og mikla pig i song.

bvi pu ert =dstur allra konunga,

bu heldur jérdinni i hendi pér.

Ja, ég vil syngja pér gledisong 6, Gud,
bu ert mitt bjarg og pér ég treysti.

55 Eg vil tigna Gud

Eg vil tigna Gud,

og lofa hans heilaga nafn.

Eg vil tigna Jesu,

hann sem er minn Gud.

[ honum & ég frelsid — & ég frelsid.
[ honum & ég gledi — sanna gledi.
[ honum & ég lifid — semer

hid eina sanna lif.

56 Eg parfnast pin

Eg parfnast pin

Eg parfnast pin,
meira' enigaer

Eg barfnast pin
meira' en ord fa lyst
Eg barfnast pin,

bvi mest af 6llu er
bin ast til min, (x2)

An pin ei lifad fe
Konungur hjarta mins
Drottinn pu ert mitt lif



Jesus er mér allt

Drottinn ad eilifu

ganga vil pér vid hlio

ég vil aldrei snaa aftur til mins gamla
lifs.

(ég parfnast pin)

Hér i navist pinni er minn bustadur
Brostid hjarta mitt nu hef ég ratad heim
Eg verd aldrei aftur ein(n)

57 Einn sit ég hljédur

Einn sit ég hljéodur, i hjarta mér er baen,
hugur minn dvelur hja pér.

Faer pu mig nzer pér,

faer mér anda pinn,

ég elska Jesus, alltaf meir.

:,:Kom pu til min,
kom til min 06, Jesus.
Kom leid pu mig

og hef mig upp,

i Himins dyro.:,:

58 Eins og ég stend

Eins og ég stend, pvi Ordid ver

bin eldfdrn sé til lausnar mér.

Og ad pu bjést mér bu med pér,
Guds heilagt lamb, hér fell ég fram.

Eins og ég stend, en hinkra ei hot,
a0 hreinsa synda kaunin ljot.
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En viss um bladsins verkin fljét,
Guds valda lamb, hér fell ég fram.

Eins og ég stend, ég frid pinn finn,
bu fagnar, liknar, kemur inn.
Ja! léttir, hreinsar hugann minn,

Guds heilagt lamb, nu féll ég fram.

59 Eins og lofsongslag

Eins og lofsongslag

lif mitt sé hvern dag,

er ég bendi 6drum 3 pinn helga kross.
Lattu lifid mitt, lofa nafnid pitt,

svo ad fleiri megi finna lifsins hnoss.
Me0d Gudi geng ég sll,

ég get ei kallast przell,

bvi hann hefur frelsad mig,

nu - frjals ég er.

Eins og lofsongslag,

lif mitt sé hvern dag,

er ég bendi 6drum 3 pinn helga kross.
Hallelq, halleldja ... (6x)

60 Eitthvad storkostlegt

Eitthvad storkostlegt, eitthvad gott,
allan minn biturleik pu tokst a brott.
Allt sem ég gat bodid pér,

var nidurbrotin sal,

en eitthvad stdrkostlegt

bu gerdir ur mér pa.



61 Enginn er sem pu

;,:Enginn er sem pq,

enginn annar getur, elskad sem pu.

Um alla eilifd get ég leitad og séd, Jesus,
enginn er sem pu:,:

O, miskunn pin varir ad eilifu,

og leekningu faum hja pér.

[ pinum 6rmum oss skortir ei neitt,
enginn er sem pu.

62 Er af himni kemur kraftur

Er af himni kemur kraftur pinn
er af himni kemur kraftur pinn
Hjartad fylltu Drottinn minn

er af himni kemur kraftur pinn

Er af himni streymir lifsins lind
er af himni streymir lifsins lind
Hreinsa mig af allri synd

er af himni streymir lifsins lind

Eignarlydur faerir lofgjord pér
lattu Helgan anda falla hér
Kirkjan lifni enn eitt sinn

er af himni kemur kraftur pinn

Hreinsa hjarta mitt x4
Fylltu hjarta mitt x4

Komi kraftur pinn x4
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63 Er frelsarann sa ég

Er frelsarann sa ég vid vatnio,

hann sagdi vid mig: , Eg veit pu ert
breyttur og prair minn frid.

I leynd er pu graetur vil ég gefa pér ré.
Eg vil ad pu munir hvers vegna ég dé.”“

64 Er i naerveru pina

Er i naerveru pina ég kem,
er i keerleika pinum ég dvel
og ljosid pitt vikur skugga heimsins burt.

Er finn ég hjarta pitt gledjast yfir mér,
er lat ég ast pina stjorna mér
og ljésio pitt vikur skugga heimsins burt.

:/: Eg lofa pig, ég lofa pig, pvi allt
gafst pu mér, ég vil lofa pig. :/:

65 Fadir minn gerdu mig

Fadir minn gerdu mig ad keri,
hreinu og teeru, lifandi af tra.
Med lofsong til pin,

lifandi ljos skin,

fra pvi keri sem maétar pu.

66 Gef mér drekka Gud

Gef mér drekka Gud, af pinum lindum.
Gef mér Andans hvitasunnudag.

Sol er yfir Zionsfogru tindum.
Send mér fylling pin af ei drag.

Dypra mig i duftid vil ég beygja.
Drottinn, taktu allt mitt sjalflif burt.



Kved ég allt, vid Krossinn vil ég preyja.
Kristur gefou vorskur pinni jurt.

bott pbad kosti prefalt fornir meiri, pad
skal latio ef pu gefur mér.

Andans skirn og Andans gjafir fleiri a
altario Gud, ég legg mig hér.

Fyrirheit pin, Fadir eru gefin, fyrnast
geta aldrei loford pin.

Hjartad trair, hrekkur burtu efinn.
Heilags anda gjofin er til min.

Gef mér drekka Gud af pinum lindum.

Gef mér Andans hvitasunnudag.

Send mér ferskan sveip af pinum
vindum. Svo ég 6dlist fegri triarbrag.

Brjdst mitt svellur blessun pinni méti.
Barnid prair drykk er svalar pvi.

Djorfung svo og dypra lif ég hljéti.
Drottinn skir mig fylling pinni i.

67 Gefdu regn / Let it rain

Gefdu regn, gefdu regn.
Opnadu flodgattir himins.

Let it rain, let it rain.

Open the floodgates of heaven.

68 Gef mér oliu a lampann

Gef mér oliu a lampann kaeri Jesu
Gef mér oliu a lampann ég bid
Gef mér oliu a lampann kezeri Jesu
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Svo par brenni eldur dag og nétt

Gef mér gledi i hjartad kaeri Jesu
Gef mér gledi i hjartad ég bid
Gef mér gledi i hjartad kaeri Jesu
Svo bpig lofi daginn inn og ut

Gef mér frid i hjartad kaeri Jesu

Gef mér frid i hjartad ég bid
Gef mér frid i hjartad kaeri Jesu
| pér hvili baedi dag og nétt

Hésanna, hdsanna,
Hdsanna konungi konunga (x2)

69 Gegnum allt

(Through it all)

Gegnum allt, gegnum allt,

ég leeri a0 treysta Jesu,

ég leeri ad treysta a Gud.

Gegnum allt, gegnum allt,

ég leeri a0 setja allt mitt traust 3 Hann.

70 Gledi, gledi, gledi

Gledi, gledi, gledi, gledi lif mitt er,

bvi ad Jesus Kristur pad gefid hefur mér.
Eg vil ad pu eignist petta lif,

bvi bad er gledi, gledi, gledi alla tid.

71 Gleymum sjalfum oss

Gleymum sjalfum oss um stund

og lyftum Jesu upp og lofum hann. (2x)
Gleymum sjalfum oss um stund og
lyftum Jesu upp og lofum nafnid hans,



lofum hann, Drottinn vorn og Gud.

Hann lét negla sjalfan sig,
a krossinn fyrir mig, ég elska hann.(2x)
Elska hann, Drottinn minn og Gud.

bu lést negla sjalfan pig,
a krossinn fyrir mig, ég elska pig.(2x)
Elska pig, Drottinn minn og Gud.

72 GAO0i Jesus

God0i Jesus gakk ei framhj3,
gef mér baenasvar.

Herra’i pinu helga

nafni hjalpin alltaf var.

Kor:

GO0i Jesus,

gef mér svar fra pér.

Er b adra orlatt blessar, ei pu gleymir
mér.

Lat vid hastdl helgrar nadar hjartad
finna ro.

begar hryggd mitt hjarta gripur,
Herra gef mér fro.

Kor:

GA0i Jesus,

gef mér svar fra pér.

Er pu adra orlatt blessar, ei pu gleymir
meér.

bu ert gledilindin ljufa, lifio fyrir mig.
Hirdi‘ ég ei um heim né jordu,
Hafi‘ ég adeins pig.

Kor:
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GO0i Jesus,

gef mér svar fra pér.

Er pu adra orlatt blessar, ei pu gleymir
mér.

73 Gud minn ég lofa

Gud minn ég lofa po gisti i kofa,
gullid og silfrid mér eigi sé veitt.
Indael mér bidur ad afloknu stridi,
ibud med gulli og steinum skreytt

Eg 4 mér bustad 4 himnanna haedum.
Hrérnun ei pekkist vid Gudsdyrdar-stal.
Allir par mettast af hans eilifu gaedum.
Aldrei til vidar par hnigur sol.

Reynd var med arum oft triin med
tarum.

Tidum minn koddi sem Jakobs er steinn.
Hasalur fridur a himni mér bidur.

Hér nidri‘ 4 jorou ég a ei neinn.

Eg 4 mér bustad 4 himnanna haedum.
Hrornun ei pekkist vio Gudsdyrdar-stol.
Allir bar mettast af hans eilifu geedum.
Aldrei til vidar par hnigur sol.

Hygg ei ég kvidi i haettum og stridi,
hreedist ei fataekt né bugast af eymd.
Audlegd mins hjarta er ettlandid bjarta,
er mér par korénan fogur geymd.

Eg 4 mér bustad 4 himnanna haedum.
Hrornun ei pekkist vio Gudsdyrdar-stol.
Allir par mettast af hans eilifu geedum.
Aldrei til vidar par hnigur sal.



74 Halleludja

bu gafst mér Jesus gledi og frio,
ég gat sem barn pig talad vid,
og sorgin aldrei yfdi salu mina.
Tilveran var traust og hly,

teert var loftid hvergi sky

og tilvalid ad hropa halleldja.

Halleluja, hallelaja, hallelaja, halleldja.

Tanings‘ara oldurét,

eftir pad mér kom i mét,

bjartar vonir brugdust eins og gengur.
Oft var kalt og oft var heitt,

eigi skildi ég petta neitt, en samt ég
reyndi ad segja halleldja.

Halleluaja, halleldja, halleldja, halleludja.

Nu leidst vio hofum langan veg,

ljufi Jesu pu og ég,

bu gafst mér styrk, ég stod i skjoli pinu.
Er vinir brugdust von og pr3,

varstu Drottinn enn mér hja,

skyli mitt og skjoldur halleluja.

Halleluja, halleldja, halleldja, halleludja.

bu barst mig gegn um erfio ar

og Oll min graddir hjartasar,
enginn vinur er sem Drottinn Jesu.
Er burt hann for hann byr mér stad
og bratt ég fae ad reyna pad

i solum peim ad syngja halleldja.

Halleldja, halleldja, hallelaja, halleluja.
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75 Hann Davio

Hann David var litill drengur,

a Drottins vegum hann gekk.
Hann for til ad fella risann,

og fimm litla steina hann fékk.
Einn litinn stein i slénguna lét
og slangan foér hring eftir hring.
Einn litinn stein i slonguna lét
og slangan for hring eftir hring.
Hring eftir hring og hring eftir hring
og hring eftir hring eftir hring.
Upp i loftid hentist hann

og haefdi pbennan risamann.

76 Hann er Jehova

Hann er Jehova, Drottinn Gud allsherjar.
Hann er Jehova, dyrdlegur, heilagur.
Frioarhofdingi, h6fundur sképunar.
Hann er Jehova, Drottinn mattugur.

Hallelujah, hallelujah, hallelujah,
hallelujah.

Hann er Jehova Gud, hans allt er valdid
hér

Hann er Jehova, nad hans naegir mér.
Hann er Jehova, dyrdlegur voldugur.
Drottinn Gud israels, sa er vann sigurinn.
Hann er Jehova, undursamlegur.
Konungur pjéda, upphafid, endirinn.

Hallelujah, hallelujah, hallelujah,
hallelujah.



Hann er Jehova Gud, hans allt er valdid
hér.

Hann er Jehova, ndad hans nagir mér.
Hann er Jehova, Kristur, kletturinn.
Kaerleikur fullkominn, hann dé fyrir mig.
Hann einn er vegurinn, endurlausnarinn,
og um eilifd hans veldi annast mig.

Hallelujah, hallelujah, hallelujah,
hallelujah.

Hann er Jehova Gud, hans allt er valdio
hér.
Hann er Jehova, nad hans naegir mér.

77 Hann gefur frid

Hann gefur frid,

6llu illu hann vikur burt.

Hann gefur frid, hann gefur frid.
Settu pitt traust a hann,

bvi hann elskar pig.

:/: Hann gefur frid.:/:

78 Hann er lifi0

Hann er lifid, hann er ljésid,
hann er lambid heilaga.
Hann er styrkur okkar allra,
hann er gledin eilifa.

Hann er vatnid, hann er bl6dio,
hann er andans eldurinn.
Hann er Drottinn Jesus Kristur,
hann er endurlausnarinn.
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79 Hann snart mig

Hann snart mig, 6, hann snart mig,
og friour fyllti mina sal.

Eitthvad gerdist, ég veit pad nu,
hann snart mig og gaf mér tru.

bjakadur af pungri byrdi,

bjadur, kvalinn syndaneyd.
Kristur Jesus kom og snart mig,
og kvolin vék pa fra mér um leid.

Hvilik stund nu fann ég frelsio,
fognudinn — g, Jesus minn.

Lifio hefur leikio vid mig,

0, lof sé pér, nu er ég Gud pinn.

80 Hans nad smyr mina sal

Hans nad smyr mina sal,
hans bl6d pveer mina synd.

Eg er frjals, ég er frjals.

Min skomm madist a burt,
min praut hvarf vid hans orad.
Eg er frjals, ég er frjals.

Eg a fyrirheitid.
Gud minn, grofin er tom.

Jesus lifir enn, Jesus lifir enn.
Jesus lifir enn, Jesus lifir enn.:,:

Oll tregatarin, tok hann burt fra mér.
Eg dansa af gledi, Gud er hér,
og gjof hans mikil er.

;,» Hann er upprisinn, Hann er upprisinn,
Hann er upprisinn, Hann er upprisinn. :,:



81 He is jealous for me

(How He loves us)

He is jealous for me.

Love's like a hurricane, | am a tree.
Bending beneath, the weight of His wind
and mercy.

When all of a sudden, | am unaware of
these afflictions eclipsed by glory,

and | realize just how beautiful You are
and how great your affections

are for me.

Oh, how He loves us so.
Oh, how He loves us,
how He loves us so.

Yeah, He loves us,
woah, how He loves us,
woah, how He loves us,
woah, how He loves.

So we are His portion and He is our
prize,

drawn to redemption by the grace in His
eyes.

If grace is an ocean we're all sinking.

So heaven meets earth like a sloppy wet
kiss and my heart turns

violently inside of my chest.

| don't have time to maintain these
regrets when | think about, the way.

Yeah, He loves us,
woah, how He loves us,
woah, how He loves us,
woah, how He loves.
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82 Heilagur og hatt

Heilagur og hatt upp hafinn

Svo hreinn ég tigna pig

Eg brai ad snerta pina dyrd

Eg brai ad hjarta mitt

Slai i takt vid pitt

Eg brai ad lita auglit pitt

Minn heilagi fadir

Af 6llu hjarta ég prai” ad lofa pig

83 Helgur andi

:/: Helgur andi,
vid pig bjédum velkominn.:/:

Almattugi fadir, pu miskunnar mér,
vid pig bjédum velkominn.

84 Heyr 6 Israel

Heyr 6, israel ad Drottinn Gud. Ad...
Drottinn einn er Gud.
Heyr 6, israel ad Drottinn Gud. Ad...
Drottinn einn er Gud.

Er Gu—-ud, Gu-ugd,

a0 Drottinn einn er Gud.

Er Gu—-ud, Gu-—ug,

a0 Drottinn einn er Gud.

:.:Shema Israel Adonay Eloheni
Adonay ‘echad:.:

:..’echad ‘echad

Adonay ‘echad:.:



85 Hevenu Shalom Alechem

Hevenu Shalom Alechem,
hevenu Shalom Alechem,
hevenu Shalom Alechem,
hevenu Shalom Shalom,
Shalom Alechem.

Viod flytjum fridarins kvedju. ( 3x)
Vid flytjum 6llum ménnum,
frioarkvedjuna.

86 Himnanna riki

1. Himnanna riki er hja oss,
himnanna riki oss gefst i tru,
himnanna riki er hja oss nu.
Kristur kemur bratt.

Kor:

0, halleldja, 6, hallelgja,
0, halleldja,

Kristur kemur bratt.

2. Herra minn hvert get ég fario,
hvar get ég verid a jérou’ an pin.
bu hefir baett fyrir brotin min,
Kristur kemur bratt.

3. Ef a0 vér erum i Kristi,

erum vid sannlega vinir hans.
Leystir med krossdauda frelsarans,
Kristur kemur bratt.

4.Drottinn vor Kristur oss Kenndi:
»Komid til min og pér eignist frid.”
Komid og hvild finnid krossinn vid,
Kristur kemur bratt.
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87 Hinei ma tov
(Sja hversu fagurt)

:/: Hinei ma tov umanaim
shevet achim gam yachad. :/:
:/: Hinei ma tov — hinei ma tov.
Lai lai lai lai lai.

Lai lai lai lai lai. :/:

:/: Sja hversu fagurt og yndislegt er
er systkini dvelja saman.:/:

:/:1 einingu-i sannri einingu.

Lai lai lai lai lai.

Lai lai lai lai lai.:/:

88 Hjarta mitt pad svellur

Hjarta mitt pad svellur,

af yndisleik, af hatign.

bu ert hinn fegursti,
konungur hinn xdsti.

:/: Lj6d mitt heidrar konung,
konung heidrar mitt 1jéd. :/:

89 Honum sem i hasaetinu

:/: Honum sem i hasaetinu situr
og lambinu. :/:

Sé lofgjordin og heidurinn
dyrdin og krafturinn.

Sé lofgjordin og heidurinn,

um aldir. AMEN



90 Horfdu hiklaust a Jesu

(Turn your eyes upon Jesus)

Horfou hiklaust a Jesq,

lit himneska tign hans og glans.

ba a fegurd heimsins strax folva sleer,
mats vid fyllingu miskunnar hans.

Betur, betur til Jesu,

bu beina skalt huga og sal.
Er pbu sérd hans dyrd,

mun pér finnast fatt,

um hid fanyta veraldar prjal.

91 How great is our God

The splendor of the King,
clothed in majesty,

let all the earth rejoice,
all the earth rejoice.

He wraps Himself in light,
and darkness tries to hide,
and trembles at his voice,
trembles at his voice.

Chorus:

How great is our God, sing with me,
how great is our God, all will see,
how great, how great is our God.
2. Age to age He stands,

and time is in His hands,
beginning and the end,
beginning and the end.

The Godhead, three in one:
Father, Spirit, Son,

the Lion and the Lamb,

the Lion and the Lamb.
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Bridge:

Name above all names,
worthy of all praise.
My heart will sing,
how great is our God.

92 Hreinsa hjarta mitt

Hreinsa hjarta mitt, verdi pad sem bitt,
hreinsa lif mitt nd, verdi ég sem pu.

bvi pu ert skaparinn, ég er skopun pin,
likna mér lzekna mig, Gud pess bid ég
big.

Hreinsa hjarta mitt, verdi pad sem bitt,
hreinsa lif mitt na, verdi ég sem pu.

93 Hreinsa mig

Hreinsa mig

Med eldinum fra anda pinum
Hreinsa mig

Gjor mig likari pér

Deyddu allt

Ja allt sem er mitt eigid 6 Gud
Nota mig eins og pu vilt

94 Hve dyrmaet er Guds

Hve dyrmaet er, Guds undranad,
sem upp mig hof ur synd.

Eg tyndur var, mitt reikult rag,
var raefill, sal min blind.

[ hjartad sendi nadin neyd,
ur naudum hun mig tok.
Hve mér vard nadin helg og hrein,



sem hjartans fognud jok.

Ur prautum, snérum, hattum hér,
mig hefur frelsad nad.

Og nadin Drottins naegir mér,

hun naer a himnalaad.

Og komin heim a ljossins 160,
vid litum herrann Krist.

Og syngjum honum sigurdg,
i slli himnavist.

95 Hver er i salnum

Hver er i salnum? Hlusti na drétt!
Hingad inn kemur frelsarinn skjott,

opnar mér fadminn, hvislar svo hljott:

"Hér er ég, vinur minn."

Kor:

Svara, svara: ,Vertu velkominn.
Vissulega ertu Drottinn minn.
Hjarta mitt fagnar, hér ertu nzer,
herra minn Jesus kaer.”

Hendur hans lit ég, sarmerkin sé,
sal min i lotning fellur a kné,
faetur hans kyssi” eg kvalda a tré.
»Kom nu,” hann segir blitt.

Hingad svo kem ég, fund eftir fund,
finnst mér hér inni selunnar stund.
Hvislar hann ad mér, ut réttir mund:
"Eg er hér, vinur minn."
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96 Huvilir sal pin gloo

Hvilir sal pin glod i fadmi Frelsarans?
Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?
Treystir pu & mildirika miskunn hans?
Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Kor: Er pin sal ordin hrein?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Er pin skikkja fagud hvit og hrein sem
snjor?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Gengur pu hvern dag i tru vio Herrans
hlig?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?
Finnur pu i honum lif og hvild og frig?
Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Kor: Er pin sal ordin hrein?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Er pin skikkja fagud hvit og hrein sem
snjor?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

begar Drottinn kemur, munu klzedi pin
vera pvegin i Lambs dreyra lind?

Mun pinn Gud pa taka pina sal til sin?
Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Kor: Er pin sal ordin hrein?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Er pin skikkja fagud hvit og hrein sem
snjor?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?
LegOu fra pér toturklaedin syndasvort,

kom og pvo pig i Lambs dreyra lind,
svo pin bradkaupsskikkja verdi skir og



bjort, kom og pvo pig i Lambs dreyra
lind.

Kor: Er pin sal ordin hrein?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

Er bin skikkja fagud hvit og hrein sem
snjor?

Ertu pveginn i Lambs dreyra lind?

97 Hvilik forréttindi

Hvilik forréttindi pad eru,
ao fa ad dvelja frammi fyrir pér Fadir.
Hvilik forréttindi pad eru,
a0 fa ad vera barnid pitt.

Fyrir blod pitt Jesus

fyrir nafn pitt Jesus

a ég Ooruggan adgang ad pér 6, Gud.
Fyrir bl60 pitt Jesus

fyrir nafn pitt Jesus

a ég oruggan adgang ad pér.

98 Hvitum skruda réttlaetis

Hvitum skruda réttleetis ég kleeddur er,
sem Kristur mér a :/: krossi vann. :/:
Gladur hef ég skikkju mina laugad blédi
Lambsins, i mér :/: lifir hann. :/:

O hve gott ad ég get treyst ad elska Guds
mig hefur leyst og frelsad mig —i Jesu.
Gud tok burtu sekt og synd,

nu sér hann adeins i mér mynd af Jesu.

99 Haerra minn Gud til pin

Haerra minn Gud til pin
haerra til pin
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enda pott oll sé kross
upphefdin min.

Hljéma skal harpan min:

:/: Haerra, minn Gud til pin :/:
haerra til pin.

Villtist ég vinum fra
vegmaadur einn,

kold néttin kringum mig,
koddi minn steinn,

heilog skal heimvon min.

:/: Haerra, minn Gud til pin :/:

haerra til pin.

Sofanda syndu pa

sOlstigans braut

upp i pitt eilifa

alfédurskaut.

Hljomi svo harpan min:

:/: Haerra, minn Gud til pin :/:
haerra til pin.

Arla ég aftur ris

ungur af bed.

Guds hus a gryttri braut
gladur ég hled.

Hver og ein hormung min
hefur mig Gud til pin.
Haerra, minn Gud til pin
haerra til pin.

Lyfti mér langt i haed
lukkunnar hjol,

hatt yfir stund og stad
stjornur og sol.

Hljémi samt harpan min

:/: Haerra, minn Gua til pin :/:
haerra til pin.



100 | can see the bright light

| can see the bright light shine

it’s just about hometime,

| can see the Father standing at the
door.

This world is in a wilderness,

I’m ready for deliverance,

I’ve never felt this homesick before.

101 | could sing of your love

Over the mountains and the sea,
your river runs with love for me.
And | will open up my heart and
let the healer set me free.

I'm happy to be in the truth,

and | will daily lift my hands.

For | will always sing of

when Your love came down, (yeah).

;,:1 could sing of Your love forever,
| could sing of Your love forever.:,:

Oh | feel like dancing:

It's foolishness | know.

But when the world has seen the light,
they will dance with joy like we're
dancing now.

| could sing of Your love forever...

102 | enter the holy of holies

| enter the Holy of Holies,
| enter through the blood of the Lamb.
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| enter to worship You only,
| enter to honor | Am.

Lord | worship You, | worship You,
Lord | worship You, | worship You,
for Your name is Holy, Holy Lord. (2x)

103 | feel the pull

At night | lay in bed and | begin to cry,
and my mind just fails to know exactly
why.

I can’t explain with tongue or pen,
the Spirit’s groanings deep within.

It must be God here in my soul,
“cause | feel the pull.

| feel the pull,

| hear the call,

and | know His Spirit's moving me to
give my all.

He speaks to me,

and | agree.

Lord please come and take control,
| feel the pull.

| went to hear the Word,

and with each line and phrase,

oh, He was drawing me to give a higher
praise.

There’s a deep call to the deep,
like a great magnet pullin' me.

| know for sure,
that I'll reach the goal,
“cause | feel the pull.



| feel the pull, Su ein er ban i brjdsti mér,
| hear the call, ég betur kunni pjona pér,
and | know His Spirit's moving me to

: ' bvi veit mér feta veginn pinn,
give my all.

a0 verdir pu e Drottinn minn.
He speaks to me,

and | agree,
Lord please come and take control.

106 | Jesu nafni

i Jesu nafni, i Jesu nafni,

| feel the pull, alltaf er sigur nyr.
:/: Lord please come and take control, i Jesu nafni, i Jesu nafni,
| feel the pull. :/: 6vinaherinn flyr.

Hver feer tulkad kaerleik hans,
) kraft til frelsunar syndarans.
104 | audmykt [ mins Jest edla nafni,

. e, alltaf er sigur nyr.
I audmykt til pin kem,

og hjarta mitt pér gef, 107 i krafti Krists
beygi kné min hasaeti pitt vid.
I krafti Krists vid vinnum sigurinn,

Hef upp hendur Guad til pin, vid sundurbrjétum verk dvinarins.
heiti ast minni a ny. Vid munum sja, og hefja sigurép,
Eg tilbid pig i anda, hann er Gud! bvi Gud vann okkur
i sannleik tilbid pig. sigurverk,
Gerdu lif mitt allt ad lofséng hann leysti lydinn sinn.
fyrir pig. Ord hans felldi évininn,
. heimur mun undrast og sja ad i krafti
105 | bljagri baen Krists ....
| bljugri baen og pékk til pin, 108 i lofgjord

sem pekkir mig og verkin min.
Eg leita pin Gud leiddu mig
og lystu mér um aevistig.

[ lofgjord, vil ég ge - fa pér allt.

[ lofgjord, vil ég gefa pér allt. (2x)
bvi Jesus, pér vil ég xtid pjona,
Eg reika oft & rangri leid, syngja hjartans dypstu tona.

su rétta virdist aldrei greid. I lofgjord, vil ég gefa pér allt.

Eg geri margt sem midur fer
og man svo sjaldan eftir pér.
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109 i pinni naerveru

:/: [ pinni naerveru, i pinni naerveru.
binn helgi andi lifir i mér.

Eg fell ad fé6tum pér, ég fell ad fotum
bér.

pitt helga ord talar til min. :/:

Og ég - g - g, vil dvelja hja pér.

Og ég-g-g, erekkertan pin.

Og ég - g-g, vil dvelja hja pér.

og ég-g- g, erekkert an pin.

110 J3, allir sem Gud hefur

J4, allir sem Gud hefur friokeypt og
frelsaod,

beir koma fagnandi til Sion

og eilif gledi leikur yfir h6fdi peim.(2x)
F6gnud og gledi finna peir,

en andvarp og hryggo er horfin burt.
J4, allir sem Gud hefur friokeypt og
frelsad,

beir koma fagnandi til Sion

og eilif gledi leikur yfir hofdi peim.

bvi Jesus pér vil ég xtid pjona,
syngja hjartans dypstu tona.
[ lofgjord, vil ég ge - fa pér allt.

111 J3, i heilogum anda

J4, i heilogum anda vil ég hitta pig, Jesus,

eiga dasamlegt samfélag vid pig.
Alla byrdi og preytu, vil ég leggja til
hlidar

og i heilogum anda lofa pig.
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112 Jesus, er ég nefni nafnid

Jesus, er ég nefni nafnid pitt,
nalgast pu og blessar lifid mitt.
bu laeknar sérhvert sar,

og berrar sorgartar.

Jesus, er ég nefni nafnid pitt.

113 Jesus is the answer

Chorus:

Jesus is the answer, for the world today,

above Him there's no other,
Jesus is the way.(3x)

1. If you have some questions,
in the corners of your mind.
Traces of discouragement,

the peace you cannot find.
Reflections of your past,

seem to face you everyday.
But this one thing | do know,
that Jesus is the way.

2. | know you've got mountains,
that you think you cannot climb.
I know your skies are dark,

you think the sun won't shine.
But in case you don't know,
that the word of God is true.
Everything he's promised,

He will do it for you.

Bridge:
Jesus is the Way,
(the Truth and the Light). (5x)



114 Jesus, Jesus, Jesus

Jesus, Jesus, Jesus,

bad er eitthvad vid petta nafn.
Frelsari, Drottinn Jesus,

bér mun lita pjodanna safn.
Jesus, Jesus, Jesus,

hropa lydir I6nd og stord.

Haf og himinn pott lidi undir lok,
stendur stodugt pitt heilaga ord.

115 Jesus er besti vinur

:,: Jesus er besti vinur barnanna. :,:
Alltaf er hann hja mér,

aldrei fer hann fra mér.

Jesus er besti vinur barnanna.

116 Jesus kemur

Jesus kemur, Jesus kemur,

sjaio ljosdyrd lausnarans.

Allar heimsins pjédir skulu
krjupa fyrir fotum hans.

Hann med guddomlegum krafti,
sveiflar sverdi sannleikans.

Med sigri fer hann fram.

Kor:
Dyrd sé Gudi, halleldja. (3x)
Med sigri fer hann fram.

2. Jesus kemur, ég i anda

heyri helgan ladurhljém.

Yfir 6llum pjodum heimsins,
mun hann halda strangan déom.
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beir sem elska hann pa lofa hann
med ljufum gledirém.
Med sigri fer hann fram.

3. Jesus faddist par sem landid
pryadir liljubloma skraut.

Til ad frelsa alla menn

hann poldi sara sorg og praut.
Hann vill leida mig og pig

i Drottins ljufa nadarskaut.
Med sigri fer hann fram.

117 Jesus, pu fyllir lif mitt

Jesus, pu fyllir lif mitt gledi.

Eg elska pig,

bvi pu ert gédur Gud.

Jesus, pu ert fegurri en allt annad:
bu ert minn frelsari

mitt lif, pu ert mér allt — Jesus.
Minn fjarsjéo hef ég fundid nq,

bvi dyrmaetari en gull ert pu — Jesus.
Eg elska pig Drottinn minn og Gud.

118 Klaedd er brudur

Klzedd er brudur skruda skaerum,
skin a gullsaum, perlubond.
Eintdm myrra - af pvi laarum -
eru klzedin, vor og hond.

Kor:

Konungi til hagri handar
heilog stendur bridur hans.
Oll sin kleedi vel hun vandar,
vaett i myrru kaerleikans.



Klaedin bjort vid krossinn fann hun,

Kristi pegar gaf han sal.

Gull-sauminn ar sorgum spann hun.

Sigurtra var hennar mal.

Konungi til haegri handar
heilog stendur bradur hans.
Oll sin klaedi vel han vandar,
vaett i myrru kaerleikans.

Ofir gulli enginn klaedist

ei sem neinar raunir sér.

bPad sem upp af pjaning fadist
bad lifs dyrsta gullid er.

Konungi til hagri handar
heilog stendur bradur hans.
Oll sin kledi vel han vandar,
vaett i myrru kaerleikans.

Gullid stenst, en gromid brennur.
Guds barn, uggdu vel ad pér.
Aviskeidid ut parennur

of seint pa ad helgast er.

Konungi til haegri handar
heilég stendur bridur hans.
Oll sin klaedi vel han vandar,
vaett i myrru keaerleikans.

119 Kom helgur andi

Kom, helgur andi ég parf pin,
kom helgur andi ég bid.

Kom med pinn kraft og pinn keerleik,

kom helgur andi ég bid.
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120 Komi riki pitt

Komi riki pitt mitt a medal
verdi allur vilji pinn.

Allt sem er faett af pér
sigrar heiminn,

bt minn Gud att alla dyrd.
bu ert heilagur,

bu ert heilagur.

121 Komum og gledjumst oll

Komum og gledjumst oll

kaerleiksgjof pina vid pokkum pér

binn kaerleik pui Guds son sem gafst pitt
lif.

bu ert okkar konungur

og bu ert allt pad sem porfnumst vér.
bvi faera hjortu okkar pér gledifylitan
song.

:/: Komum og gledjumst 61l gledjumst oll
gloo af hjartans lyst.
Gl6d vid hyllum konunginn Krist :/:

122 Kryndur dyrdarkoronu

Kryndur dyrdarkordnu,
klzeddur valdi‘ og virdingu.
Kryndur dyrdarkordnu,

og rikir hér ad eilifu.

bu stjérnar med valdi
og rikir i heidri.



Nafn pitt er hatt
yfir himni og joro.

bu ert konungur konunga. (2x)

123 Lausnargjald mitt

Lausnargjald mitt hefur verid greitt,
ég er frjals.

Hja pér fae ég stodugt nyjan kraft,

ég er frjals.

Og nu flyg ég upp a arnarvaengjum,
bu minn fadir ert minn styrkur.

Fra dyrd til dyrdar liggur vegur minn,
fadir minn med pér.

124 Lat hljoma um haf

(Sja huggarinn er hér)

Lat hljdma um haf og stord Guds heilagt
nadaroro,

Sem veitir likn og lid Og ljés og nad og
frio.

Syng Drottni dyrdardd, Syng dvalann
burt ar pjéa.

Guds Andi kominn er.

Kor:

: Sja Huggarinn er hér :
Guds Andi sendur er

[ 4lfu hverja hér.

Lat hljoma um haf og stord
Guds heilagt nadarord.

Sja Huggarinn er hér.

Hin langa nottin leid, Nu ljomar sdlin
heid.
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Nu hlynar hugur minn, Eg heyri
bodskapinn.

Um hann, sem hékk a kross

Og hefir frelsad oss.

Sja Huggarinn er hér.

Kor:

Sja, allt fullkomnad er, Guds Andi tulkar
hér

Gud0s eilift astarord, um alla vora stord.
Hve dyrdleg er Guds ast,

Sem aldrei neinum brast.

Guds Andi kominn er.

Kor:

Sa eldur kveiktur er,

Sem aldrei slokknar hér.

Guds hjord a himni og jord, syng honum
bakkargjord,

bau heilog hrifi 1jéd.

Hvert hjarta, land og pjdad.

Sja Huggarinn er hér.

Kor:
125 Lattu regn Heilags anda

;,: Lattu regn Heilags anda falla a mig.
Sérhvern dag, hverja stund,

vid sérhvern andardratt.

Lattu regn Heilags anda falla a mig.
Sérhvern dag, hvar sem er.

Lattu regn pitt falla a mig, falla a mig:,:

binni ast, engin ord fa lyst,
er fleedir inn i mina sal.



Nua andi pinn, fyllir huga minn,

frid ég finn, i navist pinni. [ navist pinni.

126 Leitido hans rikis

Leitid hans rikis og réttlaetis nq,
rikis Guds fodur & himnum.

Allt annad Gud oss pa gefurii trq,
halleld-, halleluja.

begar pér safnist hér saman a jord
sjalfur pa kem ég til ydar.

Baenir ég heyri fra heilagra hjord,
hallelu-, halleluja.

Ekki af braudinu einu a stord,
eingongu lifad vér faum.

Heyra vér purfum Guds heilaga Ord,
hallelu-, halleluja.

127 Leyf mér ad sja pig

Leyf mér ad sja pig, minn lausnari keer,
I6ngun min er ad ég dragist pér nzer.
Dvel mér i huga ad degi sem nétt.

Drottinn minn, ljosid pitt gerir mér rott.

Leyf mér ad heyra pig, hlusta pig a.
Hja mér & vertu og ég & pér hja.
Ber mig sem fadir pvi barn pitt ég er.
Bua mér leyfou um eilifd hja pér.

Vertu minn skjoldur, mitt vigi og sverd,
vegsemd og gledi min lifsins a ferd,
sal minni athvarf er sakir ad neyd,
syndu mér veginn og heim mig pu leid.

Vertu min arfleifd i velsaeld, i naud,
veit mér ei fateekt né jardneskan aud.
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Hjarta mitt fylltu og fremstur par ver.
Frelsarinn g60i minn fjarsjodur er.

Dyrd pina prai ég dag einn ad sja,
Drottinn, min gledi mun fullkomnast pa.
Leid mig i riki pitt, lausnari minn,

loks pa ég eignast mun sigursveig pinn.

128 Lidur ad dogun
(Morning has broken)

Liour ad dogun, léttir af poku,

ljodin sin kveda fuglar af snilld.
Songinn og daginn, Drottinn, ég pakka,
dyrlegt er ord bpitt, lind sonn og mild.

Verdandi morgunn, vindur og sunna.
Vanga minn strykur nadin pin blid.
Grasid og fjollin, Gud minn, ég pakka,
geislar pin sképun, nu er min tid.

Risinn til lifsins, lausnarinn Jesus,
leid sinni beinir, hvert sem ég fer.
Indzel er jordin, eilif er vonin,
allt skal ad nyju feedast i pér.

129 Lifsins vatn

Lifsins vatn, fylltu mina sal.
Helgur andi kom.

Lifsins braud meettu hverri porf.
Helgur andi kom.

bvi ég get ekkert an elsku pinnar Gud.
Fyll mitt lif a ny.

bPa mun lif mitt lysa pinni dyrd.
Helgur andi kom



130 Ljos pessa heims

Ljos pessa heims,

bu steigst nidur i myrkrid.

Augu min opnadir pu.

Fegurd pin feer hjartad til ad da pig,
von um ad lifa med pér.

Svo, hér er ég i lofgjoro,

hér ég beygi hné min.

Hér er ég og segi:

“pa ert minn Gud.”

bvi einn ert pu pess virdi,

einn ert pu svo indzell,

einn ert pu svo dasamlegur Gud.

Konungur daganna,

hatt upp hafinn.
Dyrdlegur a himni og joro.
Audmjukur komst pu,

a jord, pina skopun,
férnadir ollu af ast.

Eg aldrei skil hvad pu mér gafst,
er synd mina pu tdkst a pig.
Eg aldrei skil hvad pu mér gafst,
er synd mina pu tokst a pig.

131 Ljufi Jesu

Hvert sem leid min liggur

hér i pessum heimi,

a ég ljos sem sifellt lysir veginn minn.
Vin sem ljadi mér a krossi lifsrétt sinn.
Ljufi Jesa.

Og pbott maeti mér a lifsleid prautir
bungar,
ba ég huggun szki i nadarfadminn pinn.
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bar ég prautum 6llum gleymi Drottinn
minn.
Ljufi Jesu.

Oft ég a svo 6skop erfitt med ad skilja
hvi pu aumkadir pig yfir sekan mann.
Hvernig pu gast latid lif pitt fyrir hann.
Ljufi Jesu.

Og ég bid pig Drottinn minn 6 veit mér
visku,

til ad velja pig i lifi minu hér.

Svo ég halla megi mér ad brjosti pér.
Ljufi Jesu.

bpad er von min ad er lifsleid minni lykur
og ég augun aftur legg i hinsta sinn.

A0 pu komir mig ad sakja Drottinn
minn.

Ljufi Jesu.

:/: Og er hja pér aftur lyk upp augum
minum,

a0 ég fai pig ad lita Drottinn minn

og pu takir mig i nadarfadminn pinn :/:
Ljufi Jesu.

132 Lofsongur hljomi

Lofsongur hljomi mitt i pér 6, Sion,
me0d lofgjord Guds i munni pér.
Lofsongur hljomi mitt i pér 6, Sion,
fognum sigri‘ ad eilifu.

En pér erud: Utvalin kynsléd,
konunglegt prestafélag, heilog pjod.
Vidfraegid dadir hans um aldir alda,
eilifur Gud er hann.



133 Lyftum hondum upp

Lyftum hondum upp
hyllum konunginn.
Latum honum,
syngjum honum song.

Honum heidur ber,
lofgjord okkar sér.
Hrein og heilog
dyrdleg forn,

i pokk til konungsins.

134 Maria vissir pu

Maria vissir pu

a0 enginn var hér adur honum likur.
Maria vissir pu

a0 aldrei neinn hér annar kaemi slikur.
Vissir pu ad byrdum heims hann bzeta
mundi 3 sig,

mundi likna 6llum moénnum

og leysa jafnvel pig.

Maria vissir pu

ad vindsins gnyr og votnin lutu honum.

Maria vissir pu

hann fyllti allt fogrum nyjum vonum.
Vissir pu ad englar h6fou

bodskap birt um hann,

ef pu kysstir barnsins kinnar

bu kysstir Gud og mann.

Maria vissir pu,

Maria vissir pu.

Blindur sa, ad haltur hljép,
a0 hrzaeddur kjarkinn fékk.
Sa dumbi meelti dyrdleg ord,
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sa daudi reis og gekk.

Maria vissir pu ad sonur pinn
hann sigurkransinn beeri.
Maria vissir pu hann lifid sjaft
og sannleikurinn vaeri.

OOhh, vissir pu ad riki hans

bad yrdi eilift hér.

AJ aldrei myndu gleymast ordin hans,
EG ER....

135 Meiri en mattur

Meiri’ en mattur, meiri en tign,
meiri’ en jordin og allt sem par er til.
Meiri’ en viskan og allt sem okkar er,
bu varst til a undan 6llu hér.

Meiri’ en kraftur meiri en vald,

meiri’ en undur sem verodldin upp’ fann.
Meiri’ en allt pad gull sem gloir hér,

ég get ei lyst hve stor minn Drottinn er.

Krossfestur og deyddur fyrir mig,
einmana og engin skildi pig.

Likt og rés sem trodin er ad joro,
bu tdkst a pig fallid mitt.

Meiri’ en allit.

136 Meiri elska

Meiri elska, meiri kraftur,
meira‘ af pér i mitt lif.
Meiri elska, meiri kraftur,
meira‘ af pér i mitt lif.



Eg vil lofa pig af 6llu hjarta,
ég vil lofa pig af 6llum huga,
ég vil lofa pig af 6llum maetti,
bvi pu ert minn Gud.

bu ert minn Gud.

137 Meiri kraft

Meiri kraft, meiri kaerleik
meir af’ pér i mitt lif.
Meiri kraft, meiri kaerleik
meir af’ pér i mitt lif.

Og ég vil lofa pig, af 6llu hjarta.
Og ég vil lofa pig, af 6llum huga.
Og ég vil lofa pig, af 6llum maetti,
bvi pu ert minn Gud.

bu ert minn Gud.

138 Min geedi eru pau

Min ga0di eru pau,

a0 dvelja nalaegt pér Jesus.
Min gadi eru pau,

a0 lofsyngja pig.

Ja, 6ll min vera,
lofsyngur pig.

Ja, oll min vera
fagnar yfir pér.

139 Miskunn pin fann mig

Miskunn pin fann mig, na fadmar mig
nad.

Fadir, ég vil ad mitt lif sé pér haad.
Enginn jafnast a vid pig!
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Fullkominn ertu, pinn fridur ei dvin.
Fullvissu gefur mér trimennska pin.
Ast pin leidir mig lifsins & veg.

Eg hef augun upp til pin, sem skapad
hefur allt og i lotning lyt ég pér. Dyrd pin
ljomar.

Lif mitt lofi einan pig, lausnari, son Guds
eini.

Um big syngur englaher, konung himins.
Heidur peim sem koma skal.
Heyr pbann song. Halleluja.

Hallelgja!

140 More of you Jesus

;,: I've touched the hem of your
garment,

and | have felt the leading of your hand.
But today, my eyes look much higher,
to see the face of the great | am..,:

;,: More of you Jesus, more of your face,
more of your glory in this place.;,:

141 Maetara en lifio

Matara‘en lifid er miskunn pin Gud. (2x)
Medan ég lifi, ég lofa pig Drottinn,
ég lyfti hondum i been til pin.

Eg lyfti hondum og lofa pitt nafn. (2x)
Medan ég lifi, ég lofa pig Drottinn,
ég lyfti hondum i been til pin.



142 Nafn Drottins er

:/: Nafn Drottins er sterkur turn
og pangad hleypur hinn réttlati
og finnur skjol. :/:

Blessad sé hans heilaga nafn.
Blessad sé hans heilaga nafn.
Blessad sé hans heilaga nafn um eilifd.

143 Nafn hans er dasamlegt

:/: Nafn hans er dasamlegt, :/:

nafn hans er dasamlegt, Jests Guds son.

bpann hef ég konung krynt,
krans minnar hlydni synt,

nafn hans er dasamlegt, Jesus Guds son.

Kdongur minn Kristur og kletturinn alda,
almattkur Gud er hann.
Fell ad hans fétum, tigna hann, tilbid.

Nafn hans er dasamlegt, Jesis Guds son.

144 Nafnid Jesus

Kor:
Nafnid Jesus, fagra nafnid Jesu.
Fyrir nafnid Jes, a ég lif i dag.

1. Latlaust vil ég lofa nafnid Jesu,

lausn og frelsi veitir petta nafn fra synd.
Medan fjoldans nafn mun folna,

mun hid fagra nafn hans ljoma,

og pad lysir ménnum leid um ogreid
fioll,

bad er leidin sem vid feroumst yfir oll.

2. Innan skamms mun opnast
perluhlidid,
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inn ég geng og lit hans auglit undurblitt.
Hann sem Kristur Jesus kallast,

komu hans ég pa mun minnast,

er a Golgata hann gaf upp anda sinn,
svo a0 gaetum ég og pu séd himininn.

145 Nu hef ég valid

NG hef ég valid
Nu hef ég valid ad fylgja Jesu (x3)
Sny ekki vid (x2)

Krossinn i stafni
Heimur (démur) ad baki (x3)
Sny ekki vid (x2)

146 Nu legg ég augun aftur

Nu legg ég augun aftur

O Gud, pinn nadar kraftur
min veri vorn i nott.

/& virst mig a0 pér taka
meér yfir lattu vaka

binn engil svo ég sofi rétt.

Eg fel i forsja pina

Guod fadir, salu mina,

bvi nG er komin nott.

Um ljosid lat mig dreyma

og ljufa engla geyma

6ll bornin pin svo blundi rétt.



147 O Fadir gjor mig litid ljos

O, Fadir, gjor mig litid ljos

um lifs mins stutta skeid

til hjalpar hverjum hal og drés
sem hefur villst af leid.

O, Fadir, gjor mig blomstur blitt
sem brosir 6llum mot

og kvidalaust vid kalt og hlytt
er kyrrt a sinni rot.

O, Fadir, gjor mig styrkan staf

a0 stydja hvern sem parf,

uns allt bad pund, sem Gud mér gaf,
ég gef sem brédurarf.

O, Fadir, gjor mig sigursalm
eitt signad traarlag

sem afli blees i brotinn halm
og breytir nétt i dag.

148 O, Gud vors lands

1. O, Gud vors lands! O, lands vors Gud!
Vér lofum pitt heilaga, heilaga nafn!

Ur sélkerfum himnanna hnyta pér krans
binir herskarar, timanna safn.

Fyrir pér er einn dagur sem pusund ar,
og busund ar dagur, ei meir;

eitt eilifoar smablom med titrandi tar,
sem tilbidur Gud sinn og deyr.

[slands pusund ar,

[slands pusund ar!

eitt eilifoar smablom med titrandi tar,
sem tilbidur Gud sinn og deyr.

2. 0 Gud, 6 Gud! Vér follum fram
og fornum pér brennandi, brennandi sal,

37

Gud fadir, vor Drottinn fra kyni til kyns,
og vér kvokum vort helgasta mal.

Vér kvokum og pokkum i pusund ar,
bvi pu ert vort einasta skjol.

Vér kvokum og pokkum med titrandi tar,
bvi pu tilbjést vort forlagahjol.

[slands pasund ar,

[slands ptsund ar!

Voru morgunsins hiumkoéldu, hrynjandi
tar,

sem hitna vid skinandi sol.

3. 0, Gud vors lands! O, lands vors Gud!
Vér lifum sem blaktandi, blaktandi stra.
Vér deyjum, ef pu ert ei ljos pad og lif,
sem ad lyftir oss duftinu fra.

0, vert pu hvern morgun vort ljifasta lif,
vor leidtogi i daganna praut

og a kvoldin vor himneska hvild og vor
hlif

og vor hertogi a pjodlifsins braut.
[slands pusund ar,

Islands pusund ar!

verdi groandi pjodlif med pverrandi tar,
sem proskast a Gudsrikis braut.

149 O helga nétt

O helga nétt, pin stjarna blikar blida
ba barnid Jesus feeddist hér a jord.

[ dauda myrkrum daprar pjédir strida,
uns Drottinn birtist sinni barna hjordo.
Nu gleestar vonir gledja hrjadar pjddir,
bvi Gudlegt ljos af haum himni skin.
Follum a kné, nu fagna himins englar.
Fra barnsins jotu blessun streymir,
blitt og hljott til pin.

O helga nétt, 6 heilaga nott.



Vort traar ljds, pad veginn okkur visi,
hja voggu Hans vid stondum hraerd og
klokk

Og kyrrlat stjarna kvoldsins 6llum lysi,
er koma vilja hér i baen og pokk.

Nu konungurinn Kristur Drottinn feeddist
hann kallar oss i brodur‘baen til sin.
Follum a kné, na fagna himins englar.
Hja lagum stalli lifsins kyndill,
ljomafagurt skin.

O helga nétt, 6 heilaga nétt.

150 O hve szl er min sal

Hvort heldur ég vermist af hamingju sol
eda harmanna teemi ég skal.

Hja pér O, minn Gud finn ég gledi og
skjol.

O, hve gl6d, 6 hve frjals er min sal.
0, hve sl er min sal,
6, hve szl er min sal i dag.

Mig Satan vil draga fra seelunnar braut,
i syndanna freistandi tal.

En blddid ur Lausnarans lifseedum flaut
og hann leysti fra neyd mina sal.

0, hve szl er min sal,
6, hve szl er min sal i dag.

Eg fagnandi horfi i himininn inn,

nu hata ég syndanna tal.

Eg elska pig liknsami Lausnarinn minn
og pig lofar og tignar min sal.

0, hve sl er min sal,
6, hve sl er min sal i dag.
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Fra himni pu kemur 0, heilaga stund,
ba heyri ég englanna mal.

ba ladurinn hljomar ég flyg a pinn fund,
6 hve frjals, O hve glod er min sal.

0, hve sl er min sal,
0, hve szl er min sal i dag.

151 O, miklid Drottinn

0, miklid Drottinn 4samt mér,
bvi hann er verdur alls lofs. (2x)
Hésanna, blessad sé Hans nafn,
ég vil lyfta nafni Drottins upp i
lofgjord.(2x)

152 Oh Lord, you're

Oh Lord, you're beautiful,

your face is all | seek.

For when your eyes are on this child,
your grace abounds to me. (2x)

Oh Lord, please light the fire,

that once burned bright and clear.
Replace the lamp of my first love,
that burns with Holy fear.

153 Opnadu augu

Opnadu augu mins hjarta,
opnadu augu min Gud.

Eg brai ad sja pig,

ég brai ad sja pig. (2x)

Sja pig upphafinn i dyrd,
badadur i hamingju pinni.



Gefdu mér kraft pinn og ast,
er ég syng heilagur er Drottinn.

Heilagur er Drottinn,
heilagur er Drottinn,
heilagur er Drottinn.
Eg brai ad sja pig.

154 O, pa nad ad eiga Jesu

O, b4 nad ad eiga Jesu,

einkavin i hverri praut.

O, ba heill ad halla mega,

ho6fdi sinu' i Drottins skaut.

O, bad slys pvi hnossi' ad hafna,
hvilikt far a pinni braut.

Ef pu blindur vilt ei varpa,

von og sorg i Drottins skaut.

Eigir pu vid bol ad bua,

bidir freistni, sorg og praut.
Ottast ekki, baenin ber oss,
beina leid i Drottins skaut.

Hver a betri hjalp i naudum?
Hver a slikan vin a braut,
hjartans vin sem hjartad pekkir?
Ho6llum oss i Drottins skaut.

Ef vér berum harm i hjarta,
hryggilega daudans praut.

ba hvad helst er Herrann Jesus,
hjartans fré og liknar skaut.
Vilji bregdast vinir pinir,
verdirdu' einn a kaldri braut.
Flyt pér pa ad halla'og hneigja,
h6fud preytt i Drottins skaut.
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155 Réttu ut hond

Réttu’ ut hond og snertu Jesu
er framhja hann fer.

Hann er hér mitt 4 medal,

og meeta vill pér.

Hann vill lzekna hjartasarin,
og berra hvert tar.

Réttu’ ut hond og snertu Jesu,
hann stendur pér hja.

156 Saman stondum vio

Saman stondum vid, sterkur her.

HIlio vid hlid i krafti” og keerleik hans.
Markmid okkar er eitt ad hefja” upp Jesu
nafn,

svo heimur fai séd Hann lifir i dag.

;,:Vio lyftum Jesu nafni hatt,
vid lyftum Jesu nafni hatt.
Svo heimur fai séd Hann lifir i dag:,:

157 Sal min lofar pig

Sal min lofar pig

big sem elskar mig.
Hvernig fe ég tjad
bokk fyrir pina naoa?
NG hrépar hjarta mitt
og lofar nafnid pitt,
dyrdar Gud.



158 Segdu mér soéguna

Segdu mér séguna’ af Jesu, sal min er
hungrud og pyrst,

seg mér pa fegurstu sogu,

sem hér 4 jord hefur birst.

Seg mér hvad englarnir s6gou,
sveinar pa voktu yfir hjord,

begar ad frelsarinn faddist.

»Fridur a himni og joro.”

Kor:

Segdu mér aftur og aftur indaelu séguna
ba,

sal min af tilbeidslu titrar, tarin mér
hniga af bra.

2. Seg mér pa aleinn i 6byggo,
eldraun hann poldi og strid.
Hversu hann sigradi Satans,
svortustu freistinga hrid.

Seg fra hans astverka 6nnum

og beirri sorg er hann bar.
Hversu hann haddur og hrjadur,
hrakinn og einmana var.

3. Seg mér fra kvol hans a krossi,
kvida og pjaning og neyd.

Seg mér hvad engillinn sagdi,
sigrandi’ er reis hann fra deyd.

Segdu mér aftur og aftur indzelu soguna
pa,

sal min af tilbeidslu titrar, tarin mér
hniga af bra.
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159 Shalom, Shalom

Chorus: Shalom, Shalom Jerusalem.
Peace be to you.

When Messiah comes to take us home,
may His praise be found in you.

1. Pray for peace Jerusalem, city of our
God,

there Salvation was poured out for you,
the atoning of the Lord.

Once your streets were filled with joy,
branches raised up high.

Shouting blessed be the Holy One,
Jeshua T'Adonai.

Chorus:

Shalom, Shalom Jerusalem. Peace be to
you.

When Messiah comes to take us home,
may His praise be found in you.

2. Israel beloved, Ephraim my son.
How my heart would thrill to

hear you say, our Messiah has come.
Oh my brothers, hear these words,
may they fill your soul.

Turn again to worship Adonai.
Mashiach you will know.

(Chorus: 2x)



160 Sha‘alu Shalom

:/:Sha‘alu Shalom Yerushalayim x3
Sha‘alu Shalom Yerushalayim:/:

:/:Sha‘alu Shalom, Sha‘alu Shalom
Sha‘alu Shalom
Sha‘alu Shalom Yerushalayim :/:

161 Sigur i blddi pinu Jesus

Sigur i bl6di pinu Jesus. (2x)
Sigur i bl6di pinu Jesus er.

Ofar sérhverri tign, valdi og meetti
a0ra sérhverju nafni sem nefnt er,
Jesu.

Sérhvert kné skal beygja sig,

og hver tunga jata ad Jesus er Drottinn.

Sigur i blodi pinu Jesus. (2x)
Sigur i blodi pinu Jesus er.

162 Skapa i mér hreint

Skapa i mér hreint hjarta 6, Gud,

og veit mér stodugan anda a ny. (2x)
Varpa mér ei burt fra augliti pinu,
tak ei pinn heilaga anda fra mér.
Veit mér a ny fognud pinn og gledi
a0 ég megi med fusleik pjona pér.
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163 Svo aumur sem ég er

Svo aumur sem ég er, til pin
ég o60ar fly, pvi vegna min,
bu bera mattir beiska pin,
Guds blessad Lamb, ég kem, ég kem.

Eg get ei baett mig, bid er hal,

en blod pitt hreinsar mina sal.

Til pin ad flyja” er meira” en mal,
Guds milda Lamb, ég kem, ég kem.

Svo hrakinn timans 06sjé i,

fra efa, kvol og synd ég sny.

[ nadar pinnar fadm ég fly,

Guds férnarlamb, ég kem, ég kem.

Svo aumur sem éger, i trq,
ég 6dlast hvild og frelsi na.
Min gledi, lif og ljos ert pu,
Guds lamb, til pin ég kem, ég kem.

Svo aumur sem ég er, pu vilt,

mitt edli hreinsa syndum spilit.
bitt ord mig lifgar liknarmilt,

Guds Lamb, til pin ég kem, ég kem.

bin guddomselska eilifleg,

mér opnar gegnum prautir veg.

Til pin af hjarta prai ég,

til pin, Guds Lamb, ég kem, ég kem.



164 Syngjum halleludja

Syngjum halleldja,
syngjum lofum Gud.
Syngjum song sem gledur,
syngjum sameinud.

O, hefjum hug til hada

horfum yfir lendur yfir hof,

0, latum berast ut i blindan heim
bodskap um ljossins gjof.

0, latum heiminn heyra

horfum upp til himna, hefjum soéng.
Konungur Kristur veitir lydum lif

og lausn a daudans prong.

Syngjum halleldja,
syngjum lofum Gud.
Syngjum song sem gledur,
syngjum sameinud.

165 Szelu dreymandi

Salu dreymandi, sorgum gleymandi,
Hvili ég i astarormum hans.

Fridinn teygandi, frelsid eigandi,
Hvili ég i astarormum hans.

Koér:
Szell ég hvili, hvili ég i fadmi Frelsarans,

Hvili, hvili, hvili saell i astarormum hans.

Blessud angandi blomin fangandi,
Hvili ég i astarormum hans.
Lif mitt yngjandi upp og syngjandi,
Hvili ég i astarormum hans.
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Aldrei syrgjandi, 6ttann byrgjandi,

Hvili ég i astar6rmum hans.

Heimi fjaer og fjaer, Drottni naer og neer,
Hvili ég i astarormum hans.

166 Takk, takk Jesus

Takk, takk Jesus.
Takk, takk Jesus.
Takk, takk Jesus.

Eg vill bara pakka.

Eg vill bara pakka.

Eg vill bara pakka pér.

167 Tengdu okkur saman

Tengdu okkur saman Guad.
Tengdu okkur saman,

med taug sem getur ei brostid.
Tengdu okkur saman Gugd,
tengdu okkur saman.

Tengdu okkur kaerleikans taug.

Gud a himnum er einn.
Konungur okkar er einn.
Likami Guds er einn.

bess vegna syngjum vid oll.

168 This is the air

This is the air | breathe. (2X)
Your holy presence, living in me.

This is my daily bread. (2X)
Your very word spoken to me,
and I,---1,---1,

I’'m desperate for you,



and I,---1,---1,
I’'m lost without you.

169 Tru adeins tru

Tra adeins trq,

tru adeins tru.

Allt er pér mogulegt,
fyrir tru adeins tra.

Jesus er hér, Jesus er hér.
Allt er ad o0dlast, Jesus er hér.

170 Upp a afskekktri haed

Upp a afskekktri haed
ris vio eldgamall kross,
eins og imynd

af hadi og sman.

0, ég elska pann kross,
sem mitt einasta hnoss,
bvi ad einmitt hér

fann ég mitt lan.

Kér:

0, ég elska hinn
eldgamla kross,
bvi hér almaettis
kraft Guds ég finn.
Eg vil heidra

bann heilaga kross,
bar til himneska
sveiginn ég vinn.

Vid hinn eldgamla kross ég mitt
afturhvarf leit
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bvi Guds elska
hér dro mig til sin.

0, bu Kristur minn Gud, hve pin kvélin
var heit,
begar krossinn pu barst vegna min.

Kor:

0, ég elska hinn
eldgamla kross,
bvi hér almaettis
kraft Guds ég finn.
Eg vil heidra

bann heilaga kross,
bar til himneska
sveiginn ég vinn.

Vid hinn eldgamla kross, vid hinn
bl6dstokkta

badm sé ég birtast Guds fornandi ast.
0, bu eilifi Gud, med pinn utbreidda
fadm,

hér best edli pins keerleika sast.

Kor:

0, ég elska hinn
eldgamla kross,
bvi hér almaettis
kraft Guds ég finn.
Eg vil heidra

bann heilaga kross,
bar til himneska
sveiginn ég vinn.

b4, hinn eldgamli kross,

er minn heidur og hrés

og bvi heldur sem spott finn ég meir.

bu ert von min og bjarg mitt vid aevinnar



Os,
bu ert allt hinum brakada reyr.

Kor:

0, ég elska hinn
eldgamla kross,
bvi hér almaettis
kraft Guds ég finn.
Eg vil heidra

bann heilaga kross,
bar til himneska
sveiginn ég vinn.

171 Uppskerunnar Herra

Uppskerunnar Herra heyrist kalla:

Hvita a akra vantar fleiri menn.

Salir 2 i synd og glotun falla; Segdu
beim ad nadin bjddist enn.

Kér: :,: Tala Gud, :,: Lattu eld pinn helga
hreinsa mig, :,: Tala Gud, :,: Gladur vil ég
vinna fyrir pig.

Sa er Drottins heilagt auglit eygir,
utskufadan deemdan finnur sig.
Hreinsadur i Andans eldi segir: Z£0sti
Drottinn! Hér er ég, send mig.

Kér: :,: Tala Gud, :,: Lattu eld pinn helga
hreinsa mig, :,: Tala Gud, :,: Gladur vil ég
vinna fyrir pig.

Uppskerunnar timi 66um liour, 66um
himar bradum kemur nott. ”Vakio,
starfid!” Bydur Drottinn blidur. ”"Bu pig
undir reikningsskilin fljott.”

Kér: :,: Tala Gud, :,: Lattu eld pinn helga
hreinsa mig, :,: Tala Gud, :,: Gladur vil ég
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vinna fyrir pig.

172 Upp til pin 6, Gud

:/: Upp til pin 6, Gud,
ond min lyftir sér na:/:

Kor:

0, minn Gud, ég treysti pér.
Veittu sal minni nag,

vaktu med miskunn pinni
yfir mér.

:/: Kenndu mér 6, Gud
hver er vilji pinn:/:
Kor:

:/: Heyrdu mina baen,
sem ég bid til pin:/:
Kor:

:/: Blessad sé pitt nafn
pitt nafn 6, Gud:/:
Kor:

173 Velkominn a pennan

Velkominn a pennan stad.

Velkominn inn i mitt opna hjarta,

og ég veit ad pu dvelur i lofgjord pinna
barna,

og vid lofum pig og vid heidrum pig,

og vid syngjum pennan astarsong til pin.



174 Velkomin inn

:/:Velkomin inn og finn
ad pu att heima hér.:/:
Heima hér, heima hér
nu i dag.

175 Verid avallt gladir
(Filip. 4.4)

:/: Verid avallt gladir vegna
samfélagsins.

Verid avallt gladir vegna samfélagsins,
vid Drottinn. Eg segi aftur verid gladir.

:/:

Ljuflyndi ydar verdi kunnugt 6llum
monnum.

Ljaflyndi ydar verdi kunnugt 6llum
monnum.

Drottinn............ erinand.

Verid ekki hugsjukir um neitt heldur
gjorio

i 6llum hlutum 6skir ydar kunnar Gudi,
me0d ban, med ban og beidni asamt
bakkargjord. (2x)

Og friour Guds sem er 0dri 6llum
skilningi,

mun vardveita hjarta og hugsanir yodar,
i samfélaginu vid Jesu Krist.

176 Ver pu mér alvaldur

Ver pu mér alvaldur eilifdar syn.
Einskisvert tel ég allt vera an pin
daga og naetur minn heidur og hroés.
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Vakinn og sofinn, pin vernd er mér ljés.
Ver pu mér viska ad maela pitt mal

i pér minn andi og pu mér i sal.

Fadir minn sértu og sonur pinn ég

sem einn vid praedum lifs vandfarinn
veg.

Um audlegd hirdi ei né ofmaelin frid.
Arfleifd min ert pu um eilifa tid.
Ondvegi skipir pu innra mér hja
alvaldur himnanna allt sem ég a.
Mattugi Gud pa oll mal eru skird
maetti ég fagna i himnanna dyrd.
Hjarta mins hjarta hvad gerast sem kann
ver bu mér hugsyn i haveldis rann.

177 Vid brjétum nidur

Vid brjétum nidur allt

sem Satan hefur byggt,

vid rydjum nidur mdrunum
sem hann hefur reist.

Vi striossmenn erum

og berjumst fyrir vakningu.
Bidjum og munum fa,

og island mun fa ad sja,

ad vakningin hun kemur

til okkar lands.

Vid erum endurleystur lydur,
utvalinn af Drottni.

Laugud i bl6di Lambsins,
hrein og lytalaus.

Ja vio framgognum i sigri,
brjotum nidur vigi.

Vio brunum fram a haedum,
voldugur her.



178 Vid elskum pig

Vid elskum pig okkar Fadir,
vid miklum pig Jesus Gud.
Vid lutum pér Helgur Andi,
bid prir erud einn. (2x)

Sameinud tignum vid nafnid pitt 6, Gud.
Med keerleika pinum vid elskum alla
menn.

| einingu andans vid stondum saman,
og blessum allt pitt folk. (2x)

179 Vid lofum pig og tignum

Vid lofum pig og tignum,

lGtum pér og pokkum.

Songur okkar 6mar, halleldja hljomar.
Halleluja, halleldja, hallelaja. Amen.

180 Vi0 tilbidjum pig Jesu

Vid tilbidjum pig Jesu

og pig heidrum.

Vid lyftum til pin hondum,
og upphefjum pitt nafn.

:/: P4 mikli Gud, gerir mikil undur,
Gud — enginn annar er sem pu,
enginn annar er sem pu. :/:

181 Viltu vera verkamaodur

Viltu vera verkamadur
minn og vinna adra menn?
A akri minum eru

6tal verk sem bida enn.
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bPannig Kristur sjalfur kallar
menn ad koma’” og pjona sér.
“Ja, hver vill fara, hvar vill vinna,
hver vill vinna mér?”

Afsakanir eedi margar

er mér tamt ad tina til.

bétt orsokin sé afar ljds,

su ein ad ég ei vil.

Oft hann parf ad endurtaka
ord sin, “Eg vil nota pig.”

Uns hlydi ég og honum svara,
“Herra sendu mig.”

Gefdu, Gud, ad gladur megi” ég
ganga ut a akurinn.

A0 pér ég fai pjonad,

begid nadarkraftinn pinn.
Heefileika hef ég eigi,

hjalp mér veit og styddu mig.

Svo allt mitt lif, hvert ord og athofn,

2tid vitni” um pig.

182 Vorar misgjordir

Vorar misgjordir tok hann a sig,
fyrir hans benjar erum vid heil.
Vid eigum lif i naegtum,

frelsi og frid

fyrir bl60id, sem rann a Golgata.

Takk fyrir bl6dio,

sem greiddi sekt vora’ og synd.
Takk fyrir dyrmaett Jesu blaad.
Takk fyrir bl6dio,

sem gefur laekning og lif.

Takk fyrir dyrmaett Jesu blaad.



183 Why me Lord

Why me Lord, what have | ever done
to deserve even one

of the pleasures I've known.

Tell me Lord,what did | ever do

that was worth love from you,

or the kindness you’ve shown.

Lord help me Jesus, I've wasted it so
help me Jesus | know what | am.

Now that | know that I've needed you so
help me Jesus,my soul’s in your hand.

Tell me Lord, if you think there’s a way
| can try to repay

all I’'ve taken from you.

Maybe Lord, | can show someone else
what I've been through myself

on my way back to you.

Lord help me Jesus, I've wasted it so,
help me Jesus | know what | am.

Now that | know that I've needed you so
help me Jesus,my soul’s in your hand.

184 Yfir ha fjoll

Yfir ha fjoll og djupan sz,
rennur pinn kaerleikur til min.
Og ég vil opna hjarta mitt,

og bjé0da pér ad leysa mig.
Sannleikanum nu fagna ég,
og leita pin og bid hvern dag.
Og avallt syngja mun um,

ast pina sem fann mig.

Kor:
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Eg gaeti sungid um ast pina’ um
eilifd.(4x)

Mig langar til ad dansa,

bétt kjanalegt pad sé.

En pegar heimur sér pitt ljds;
félk mun dansa af gledi,

likt vid donsum nu.

185 bad er ekkert eins

bad er ekkert eins dyrmeett og pu Gugd,
ekkert eins dyrmeett og pu.

Enginn er mér eins kaer og pu Gud,
ekkert eins dyrmaett og pu.

186 bad er pitt blod

bad er pitt bl60 sem hreinsar mig,
bitt blod sem gefur mér lif.

bvi pitt blod var su forn,

sem endurleysti mig.

bad hreinsar mig, hvitara en snjor,
minn Jesus, Guds hreina féornarlamb.

187 bad mikilvaega

:/: Pad mikilvaega i lifi minu

er ad pekkja pig.:/:

Ja, ég vil pekkja pig, 9, Jesus pekkja pig.
bpad mikilveega i lifi minu er ad pekkja

big.

:/: Pad dasamlega i lifi minu,

er ad elska pig. :/:

Ja, ég vil elska pig, 0, Jesus elska pig.
bad dasamlega i lifi minu er ad elska pig.



:/: bad allra besta i lifi minu,

er ad pjona pér. :/:

J4, ég vil pjona pér, 6, Jesus pjona pér.
bad allra besta i lifi minu er ad pjona

bér.
188 bakkid peim

bakkid, pbeim sem haestur er,
bakkid, honum heidur ber.
J4, pakkid pvi ad hann gaf
Jesu Krist, sinn son.

:/: Og nq, lat hinn veika jata styrk,
lat hinn snauda rikdom sj3,

vegna pess, sem Drottinn Gud
hefur gjort. :/:

bakkid. ...

189 begar andi Drottins

:/: Pegar andi Drottins er yfir mér,
vil ég syngja Gudi song.:/:

:/: Eg vil syngja, ég vil syngja

eins og David fordum song.:/:

:/: Pegar andi Drottins er yfir mér,
vil ég klappa Guadi lof.:/:

:/: Eg vil klappa, ég vil klappa

eins og David fordum klappadi.:/:

:/: Pegar andi Drottins er yfir mér,
vil ég dansa fyrir Gud.:/:

:/: Eg vil dansa, ég vil dansa

eins og David fordum dansadi.:/:
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:/: begar andi Drottins er yfir mér,
vil ég lofa Drottinn Gud.:/:

:/: Eg vil lofa Gud, ég vil lofa Gud,
eins og David fordum lofadi‘ Gud.:/:

190 begar Drottins ludur

J.M. Black / Sigurbjorn Sveinsson

begar Drottins ludur hljomar

og ba dagur feri hond,

begar dyrdarmorgunn ljomar eilifdar.
begar Gud med nafni kallar allt sitt folk
a fridarstrond,

sem hans frelsi medtok — einnig verd ég

bar.

Kor:
:,:Pegar Drottinn nafn mitt nefnir, :,:
— einnig verd ég par.

2. Upp peir szlir aftur risa,

sem i Drottni dou 4 joro,

begar dyrdarmorgunn ljomar eilifdar.
begar Drottinn Gud med nafnakalli
safnar sinni hjoro,

inn i solarlandid, — einnig verd ég par.

3. Vitnum hér um Jesu kaerleik

bar til neeturdimman dvin,

bar til dyrdarmorgunn ljomar eilifdar.
begar bornin sin med nafni kallar
goour Gud til sin,

0, hve gott er pa og seelt ad vera par.



191 begar endar mitt strid

begar endar mitt strid og su upprennur
tio,

a0 ég eilifoarstrondum skal na.

Jesu auga mitt sér, og um eilifd ég er
minum dastkaera Frelsara hja.

bar i alfogru elskunnar landi,

Undir palmanna himneska blze.

Oll er jardlifsins sorg, gleymd i selunnar
borg,

sOl Guds kaerleika vermir par .

Vini atti ég hér, farna a undan fra mér,
bustad eilifan Jesus peim bjo.

bar i heilagra prong mun ég syngja minn
song, senn i himinsins eilifu ro.

bar i alfogru elskunnar landi,

undir palmanna himneska blze.

Oll er jardlifsins sorg, gleymd i selunnar
borg, s6l Guds kaerleika vermir par .

Haf pu enn litla bid, pvi ad eilifan frid
munt pu 6dlast hja Gudi i laun.

Skruda fannhvitan fa medal frelsadra pa,
ef pu fus polir krossberans raun.

bar i alfogru elskunnar landi,

undir palmanna himneska blze.

Oll er jardlifsins sorg, gleymd i selunnar
borg, sol Guds keerleika vermir par .

192 begar songur dvin

begar songur dvin, og allt er ordid hljott,
vil ég koma til pin.
Longun min er su, ad hefja upp nafnio
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bitt,
fa ad snerta pitt hjarta.

Eg gef pér meira en minn séng, par sem
séngurinn einn,

er ekki pad sem pu vilt.

bu leitar dypra en svo, inn i hjartad pu
séro,

bu krefst ég gefi pér alit.

Eg gef hjarta mitt i lofgjord,

bar sem allt snyst um pig, pvi ad allt er
um pig — Jesus.

Og pbvodu burt alla mina misgjord,
begar allt snyst um pig.

bvi ad allt er um pig — Jesus.

Konungur pu ert, og a0ri 6llu hér,
ekkert an pin ég er.

Taktu na vid mér, pvi svarid er i pér,
viltu snerta mitt hjarta.

Allt er um pig.
Allt er um pig.

193 bu breyttir grat minum

ba breyttir pu grat minum i gledidans,
leystir af mér haerusekkinn.

ba breyttir pu grat minum i gledidans,
og gyrtir mig fognuadi.

Svo ad sal min megi glod lofsyngja pér
og eigi pagna.

Drottinn Gud minn,

ég vil pakka pér ad eilifu.



194 bu ert hinn haesti

bu ert hinn haesti,

yfir allan heiminn.

bitt nafn upphafio,

yfir 6ll 6nnur no6fn. (2x)

:,: Vio upphefjum bpig, :,:
big, 6, Guad.

195 bu ert mitt athvarf

bu ert mitt athvarf Gud.

bu fyllir hjarta mitt af fridi og fognudi,
og begar ég otta finn,

:/: mun ég treysta pér.:/:

Lat hinn veika segja, ég fae styrk

fyrir styrkleik pinn Gud.

Mun ég treysta pér.

196 bu mikli Gud

bPu mikli Gud, sem manninn elskad
hefur,

og midlad honum pinni frelsisnad.
bu mikli Gud, sem adstu gjafir gefur,
ja, gefur monnum 6ll pin bestu rad.

Kor:
bvi hropar sal min szel i alfognud,
bu mikli Gud, pbu mikli Gud. 2x

A lifsins braut hann leidir mig og stydur,
og ljeer mér alla miskunn sem ég parf.
Hann verndar mig og beina braut mér
rydur.

Mér byr ad lokum himins dyrdar arf.
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Kor:
bvi hrépar sal min szel i alfognud,
bu mikli Gud, pu mikli Gud. 2x

bu mikli Gud, ég ma pin jafnan leita, pa
maeda og sorg ad hjarta minu fer.

PU minum huga megnar styrk ad veita,
og mina vegu gloggt pu fyrir sér.

Kor:
bvi hrépar sal min szl i alfognud,
bu mikli Gud, pu mikli Gud. 2x

O kom til Jesu frelsi hans ad finna, og
feerou honum hjarta pitt ad gjof.
Engu ad tapa, allt er par ad vinna. A0
o0last frelsi polir enga tof.

Kor:
bvi hrépar sal min szl i alféognud,
bu mikli Gud, pu mikli Gud. 2x

197 bvi svo elskadi

bvi svo elskadi Gud heiminn,

a0 hann gaf son sinn eingetinn,

til ad hver sem a hann truir hafi lif.
bvi ekki sendi” hann soninn

til ad daema pennan heim,

heldur til ad heimur frelsist fyrir hann.

Kér: :/:Ja, hann er besti vinur
sem pu eignast getur hér,
bvi hann gaf sitt lif & krossi fyrir

big.:/:



2.0g sa sonur nefnist Jesus

og hann byr og er med oss,

hann miskunnar sig yfir alla menn.
bvi hans kaerleikur er mikill

og nadarverkin stor,

en til eru peir menn sem hada hann.

3.Ef Jesus feer ad rada

vegi pinum hér a joro,

ba mun hann rétt pig leida, mundu pad.
Ja, hann er besti vinur

sem pu eignast getur hér,

bvi hann gaf sitt lif a krossi fyrir pig.

198 ZAvibraut vor

Avibraut vor endar senn,

er vér hljotum sja,

allir Drottins munu menn
maetast heima pa.

Ef ei daudinn undan fer,
astkaeer frelsarinn,

kemur beint og burt oss ber,
beint i himininn.

Kor:

O, er okkar vinir, allir maetast par,
ganga’ a geislafogrum,

grundum eilifdar.

Lofa Gud og Lambid,

lifid sem oss gaf,

sorgin dvin, solin skin,

sja Guds nadarhaf.

2. Margir er vér unnum heitt,
undan féru heim,
hafa strid til lykta leitt,
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ljaft vér fognum peim.

bar er sérhvert perrad af,
beirra sorgartar,

arf 8 himnum Gud peim gaf,
gledjast allra brar.

3. Vardveit klaedin helg og hrein,
Herrans blédi i,

svo pér ekkert mati mein,
myrkursins a ny.

LGUdur Drottins hljdmar hatt,
hver er vidobuainn?

Jesus kemur, kemur bratt,

kom pu Drottinn minn.

199 Oll sképun pin

Oll sképun pin,
lysir pinni dyrd 6, Gud.
Hver er sem pu,
bin fegurd o6llu dri er.

Kor:

AOQ eilifu pu ert,

Lambid heilaga.

Med gledi beygi kné,

og tilbid adeins pig.

Eg kunngjori,

dyro Jesu Krists hins upprisna.

Sem deyddur var,
til ad seetta menn vio Gud.

Ad eilifu pu ert...



